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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

Please read this user manual, as it contains
information about the wonderful features of this
shaver as well as some tips to make shaving easier
and more enjoyable.

Read this user manual carefully before you use the
appliance. Save the user manual for future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
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Caution

- Never immerse the shaver in waten

- Charge (all types except HQ8200), use and store
the shaver at a temperature between 10°C and
35°C.

- Always put the protection cap on the shaver
to protect the shaving heads when you are
travelling.

- The shaver and the other accessories are not
dishwasher-proof.

- Never use water hotter than 80°C to rinse the
shaver.

- Do not use the shaver in the bath or in the
shower.

- Only use the adapter supplied.

- Do not use the shaver or the adapter if it is
damaged.

- If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

Compliance with standards

- The shaver complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be safely
cleaned under the tap.

- This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

General
- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.
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Overview

Protection cap

Shaving unit

Shaving unit release button

Shaver on/off button with power-on symbol
Display (all types except HQ8200)
Trimmer

Cleaning brush

Storage pouch (your pouch may differ from the
one shown in the figure)

I Adapter

) Small plug

K Bathroom stand (HQ8251/HQ8250 only)

IOQTMmMOUNO®>

The display (all types except HQ8200)

@ The HQ8251, HQ8250, HO8241 and
= HQ8240 have different displays, which are shown in
= the figures below.
g - HQ8251/HQ8250
&/
[ @ - HQ8241/HQ8240
V
\Y

Charging indication

Charging takes approx. 60 minutes.
A fully charged shaver provides up to 17 cordless
shaves.
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- When the shaver is charging, the CHARGE light is
on continuously.

’Battery fully charged’ indication

- When the battery is fully charged, the CHARGE
light starts flashing.

Note:When you disconnect the shaver from the mains,
the CHARGE light stops flashing.

’Battery low’ indication (HQ8251/HQ8250
only)

Note: If the rechargeable battery runs low during
shaving, you can connect the shaver to the mains to
finish the shave.

= - When the battery is almost empty (when there
0%’7;“ are only 5 or fewer shaving minutes left), the
oy LOW light goes on.
Té?/)7 - When you switch off the shaver, the LOW light

flashes a few seconds.

Charging (all types except HQ8200)

Note:The HQ8200 is not rechargeable.
HQ8251/HQ8250: Charge the shaver when the
LOW light goes on.

HQ8241/HQ8240: Charge the shaver when the
motor stops or starts running slower.
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It takes approx. 60 minutes to fully charge the
battery.

When you charge the shaver for the first time or
after a long period of disuse, let it charge for 12
hours.

Tip:To optimise the battery capacity, fully charge the
shaver and then use it normally until the battery is
completely empty. Repeat this process three times in a
row. If you optimise the battery capacity in this way, you
can also charge the shaver in between shaves, even if
the battery is not completely empty yet.

A fully charged shaver provides up to 17 cordless
shaves.

If you have a heavy beard, the shaver may provide
less than 17 cordless shaves. The shaving time may
also vary over time, depending on your shaving
behaviour, cleaning habits and beard type.

Charging the shaver

Do not charge the shaver in a closed pouch.
Put the small plug in the shaver.

Put the adapter in the wall socket.
D The CHARGE light goes on.

Using the shaver

Note:The HQ8200 can only be used directly from the
mains.

Note for all types except HQ8200:You can also use
the appliance without charging. Simply connect the
appliance to the mains.
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Shaving

HQ8200: Put the small plug in the shaver and
put the adapter in the wall socket.

Press the on/off button once to switch on the
shaver.
D The power-on symbol in the on/off button lights
up.
Move the shaving heads over your skin. Make
both straight and circular movements.
- Shaving on a dry face gives the best results.
- Your skin may need 2 or 3 weeks to get
accustomed to the Philips shaving system.

Press the on/off button once to switch off the
shaver.

HQ8200: Remove the adapter from the wall
socket and pull the small plug out of the shaver.

A Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Trimming

You can use the trimmer to groom your sideburns
and moustache.

HQ8200: Put the small plug in the shaver and
put the adapter in the wall socket.

Press the on/off button once to switch on the
shaver.
D The power-on symbol in the on/off button lights

up.
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Push the trimmer slide downwards to open
the trimmer.
D You can now start trimming.

After trimming, close the trimmer (‘click’) and
switch off the shaver.

HQ8200: Remove the adapter from the wall
socket and pull the small plug out of the shaver.

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

- Clean the shaver after every shave for optimal
shaving performance.

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- You can clean the bathroom stand (HQ8251/
HQ8250 only) and the outside of the shaver with
a damp cloth.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of
the appliance when you rinse it. This is normal and not
dangerous.

Cleaning the shaving unit under the tap

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.



ENGLISH 13

Press the release button to open the shaving
unit.

Rinse the shaving unit and hair chamber under
a hot tap for some time.

- Make sure that you clean the inside as well as the
outside of the shaving unit.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit and the hair chamber
with a towel or tissue, as this may damage the
shaving heads and the coupling spindles.

Open the shaving unit again and leave it open
to let the shaver dry completely.

Cleaning the shaving unit with the brush
supplied

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.
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Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Clean the shaving heads with the brush
supplied. Each shaving head consists of a cutter
and a guard.

Do not clean more than one cutter and guard

at a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it

may take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Put the shaving heads back into the shaving
unit.

A Put the retaining frame back into the shaving
unit and turn the lock clockwise.

Close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check
if you have positioned the shaving heads properly and
if the retaining frame is locked.
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Cleaning the trimmer with the brush
supplied

Clean the trimmer every time you have used fit.

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.

Push the trimmer slide downwards to open
the trimmer.

Clean the trimmer with the short-bristled side
of the cleaning brush. Brush up and down along
the trimmer teeth.

Close the trimmer (‘click’).

> Tip: For optimal trimming performance, lubricate the
trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

There are several ways to store the shaver or to

take it with you when you travel:

- put the protection cap on the shaver to prevent
damage.

- store the appliance in the pouch supplied.

- HQ8251/HQ8250: store the shaver in the
bathroom stand.
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Replacement

For maximum shaving performance, we advise
you to replace the shaving heads every two years.
Replace damaged shaving heads right away.

Only replace the shaving heads with original HQ9
Philips Shaving Heads.

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.

Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving
heads fit exactly into the recesses.

Put the retaining frame back into the shaving
unit and turn the lock clockwise.

A Close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check
if you have positioned the shaving heads properly and
if the retaining frame is locked.

Accessories

The following accessories are available:

- HQ8500 adapter

- HQ?9 Philips Shaving heads

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (not
available in some countries)
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- HQB8010 car cord.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand
it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.

- All types except HQ8200: The built-in
rechargeable shaver battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard or hand in the
shaver at an official collection point. Dispose
of the battery at an official collection point for
batteries. If you have trouble removing the battery,
you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove
the battery for you and will dispose of it in an
environmentally safe way.

Removing the rechargeable shaver battery
(all types except HQ8200)

Only remove the rechargeable battery when you
discard the shaver. Make sure the rechargeable
battery is completely empty when you remove it.

Disconnect the shaver from the mains.

Let the shaver run until it stops and undo the
two screws in the back of the shaver.
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Undo the two screws in the hair chamber.

Remove the back panel.

Remove the two side panels.

P8

S
A

is}'ﬁ

A Bend the 4 hooks aside and take out the

power unit.
Be careful, the hooks are sharp.

Undo the three screws in the power unit.

IEll Remove the power unit cover with a
screwdriver.

[Ell Remove the battery.
Be careful, the battery strips are sharp.
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Do not connect the shaver to the mains again after
you have removed the rechargeable battery.

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there
is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

The shaver does not shave as well as it used to.

- The shaving heads may be damaged or worn.
Replace the shaving heads (see chapter
‘Replacement).

- Long hairs may be obstructing the shaving heads.
Clean the cutters and guards with the brush
supplied (see chapter ‘Cleaning and maintenance).

The shaver does not work when | press the
on/off button.

- All types except HO8200: The battery may
be empty. Recharge the battery (see chapter
‘Charging’) or connect the shaver to the mains.

- HQ8200: The shaver is not connected to the
mains. Put the small plug in the shaver, put the
adapter in the wall socket and press the on/off
button again.
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- The temperature of the shaver may be too high.
In this case, the shaver does not work. As soon
as the temperature of the shaver has dropped
sufficiently, you can switch on the shaver again.
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Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fd fuldt udbytte af den stette, Philips tilbyder; skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.
Vi beder dig leese brugervejledningen igennem, da
den indeholder oplysninger om shaverens unikke
funktioner og tips til at ggre barbering nemmere

og sjovere.

Lees denne brugervejledning omhyggeligt
igennem, inden apparatet tages i brug. Gem
brugervejledningen til eventuel senere brug.

Fare
- Serg for, at stikket ikke bliver vadt.

Advarsel

- Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
handen.

- Adapteren indeholder en transformer og ma ikke
klippes af og udskiftes med et andet stik, da dette
kan veere meget risikabelt.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat fglesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for barns rekkevidde
for at sikre, at de ikke kan komme til at lege med
det.
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Forsigtig

- Kom aldrig shaveren ned i vand.

- Oplad (alle typer undtagen HQ8200), brug, og
gem shaveren ved en temperatur mellem 10 og
35°C.

- Seet altid beskyttelseskappen pa shaveren for at
beskytte skaerene, nar du rejser.

- Shaveren og det gvrige tilbehgr tiler ikke
opvaskemaskine.

- Rens aldrig shaveren med vand, der er varmere
end 80° C.

- Brug ikke shaveren i badet eller under bruseren.

- Brug kun den medfelgende adapter.

- Brug ikke shaveren eller adapteren, hvis en af
delene er beskadiget.

- Hvis adapteren beskadiges, skal den altid udskiftes
med en original adapter af samme type for at
undga enhver risiko.

Overholdelse af standarder

- Produktet opfylder de internationalt godkendte
IEC-sikkerhedsregler og kan skylles under rindende
vand uden risiko.

- Dette Philips-apparat overholder alle
standarder for elektromagnetiske felter (EMF).
Ved korrekt anvendelse i overensstemmelse
med instruktionerne i denne brugsvejleding,
er apparatet sikkert at anvende, ifelge den
videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

Generelt
- Adapteren omformer 100 -240V til en sikker
lavspaending under 24 V.

A Beskyttelseskappe
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B Skeerhoved

C Udlgserknap til skaerhoved

D On-/off-knap pa shaver med symbol for teendt

E Display (alle typer undtagen HQ8200)

F  Trimmer

G Rensebgrste

H Opbevaringsetui (dit etui kan se anderledes ud
end det, der er vist pa figuren)

I Adapter

J Lille stik

K Badevarelsesstander (kun HQ8251/HQ8250)

Displayet (alle typer undtagen HQ8200)

@ HQ8251, HQ8250, HQ8241 og
= HQ8240 har forskellige displays, som vises i
= figurerne nedenfor.
% - HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

Indikator for opladning

En fuld opladning tager ca. 60 minutter.

En fuldt opladet shaver giver op til 17 trddlese

barberinger.

- Ndr shaveren oplader, lyser opladeindikatoren
konstant.
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Indikator for ‘“fuldt opladet batteri”

- Nar batteriet er fuldt opladet, begynder
opladeindikatoren at blinke.

Bemark: Ndr du tager shaveren ud af stikkontakten,
holder opladeindikatoren op med at blinke.

Indikator for “lavt batteriniveau’ (kun
HQ8251/HQ8250)

Bemaerk: Hvis det genopladelige batteris kapacitet
bliver lav under en barbering, kan du slutte shaveren til
@ lysnettet og ferdiggere barberingen.
- Nar batteriet er nesten tomt (nar derer 5
& eller feerre barberingsminutter tilbage), teendes
oy indikatoren for lav kapacitet.
T/\?/V - Nar du slukker shaveren, blinker indikatoren for lav
- kapacitet i et par sekunder.

Opladning (alle typer undtagen HQ8200)

Bemark: HQ8200 kan ikke genoplades.
HQ8251/HQ8250: Genoplad shaveren, nar
indikatoren for lav kapacitet lyser
HQ8241/HQ8240: Genoplad shaveren, nar motoren
stopper eller begynder at kere langsommere.

En fuld opladning af batteriet tager ca. 60 minutter.
Nar du oplader shaveren farste gang eller efter en
lengere periode, hvor den ikke har veeret i brug, skal
den lades op i 12 timer.

Tip: Du optimerer batteriets kapacitet ved at oplade
shaveren helt og derpd bruge den normalt, indtil
batteriet er helt tomt. Gentag denne proces tre gange i
treek. Hvis du optimerer batteriets kapacitet pd denne
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mdde, kan du ogsd oplade shaveren ind imellem
barberinger, selv om batteriet endnu ikke er helt tomt.
En fuldt opladet shaver giver op til 17 trddlese
barberinger.

Hvis du har kraftig skeegvaekst, kan shaveren give
mindre end 17 tradlese barberinger: Brugstiden kan
ogsa variere over tid afhaengigt af dine barberings- og
rensevaner samt din skaegtype.

Opladning af shaveren

Shaveren ma ikke oplades i et lukket etui.
Sat det lille stik i shaveren.

Sat adapteren i stikkontakten.
D Opladeindikatoren tendes.

Brug af shaveren

Bemark: HQ8200 kan kun kere direkte fra
stikkontakten.

Bemark vedr. alle typer undtagen HQ8200: Du kan
ogsd bruge apparatet uden at oplade det. Du skal bare
slutte apparatet til lysnettet.

Barbering

HQ8200: Szt det lille stik i shaveren, og szt
adapteren i en stikkontakt.

Tryk en gang pa on/off-knappen for at tende
for shaveren.
D Symbolet for tendt i on-/off-knappen tendes.
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Bevaeg skerene hen over huden - bade i lige
strog og i cirkelbevaegelser.
- Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter
- Ver opmarksom p4, at der kan ga 2-3 ugen,
for din hud helt har vaennet sig til Philips’
barberingssystem.

Tryk en gang pa on/off-knappen for at slukke
for shaveren.

HQ8200: Tag adapteren ud af stikkontakten, og
tag det lille stik ud af shaveren.

A Rengor shaveren (se afsnittet “Rengoring og
vedligeholdelse”).

Trimning

Trimmeren kan bruges til pleje af bakkenbarter og
moustache.

HQ8200: Szt det lille stik i shaveren, og st
adapteren i en stikkontakt.

Tryk en gang pa on/off-knappen for at teende
for shaveren.
D Symbolet for tendt i on-/off-knappen tendes.

Tryk trimmerens skydekontakt nedad for at
abne trimmeren.
D Trimningen kan nu pabegyndes.

Efter trimning skal du lukke trimmeren (“klik”)
og slukke for shaveren.

HQ8200: Tag adapteren ud af stikkontakten, og
tag det lille stik ud af shaveren.
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Renggring og vedligeholdelse

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler sa som benzin, acetone eller
lignende til rengering af apparatet.

- Renggr shaveren efter hver barbering for at
bevare den optimale barberingsevne.

- Ver forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, s& du ikke skolder dine
hander.

- Du kan renggre badevarelsesstanderen (kun
HQ8251/HQ8250) og ydersiden af shaveren med
en fugtig klud.

Bemark: Der kan dryppe lidt vand ud gennem stikket
i bunden af shaveren, ndr du skyller den. Dette er helt
normalt og ganske ufarligt.

Renggring af skeerhovedet under rindende
vand

Sluk for shaveren, og tag den ud af stikket.

Tryk pa udlgserknappen og luk skaerhovedet
op.

Skyl skerhovedet og skegkammeret grundigt
under den varme hane.
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- Segrg for at renggre bdde inder- og ydersiden af
skeerhovedet.

Var forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

Luk skaerhovedet, og ryst overskydende vand
vaek.

Skarhovedet og skegkammeret ma ikke torres
med et handklzde eller kgkkenrulle, da dette kan
beskadige skarene og koblingsakslerne.

Abn skarhovedet igen, og lad det sta abent,
indtil shaveren er helt tor.

Renggring af skeerhovedet med den
medfelgende bgrste

Sluk for shaveren, og tag den ud af stikket.

Tryk pa udlgserknappen og luk skaerhovedet
op.

Drej lasen venstre om (1) og tag samlerammen
af (2).
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Rengor skerene med den medfolgende berste.

Hvert skar bestar af en kniv og en lamelkappe.
Rens kun ét skaer ad gangen, da knive og lamelkapper
er slebet parvis. Kommer man ved en fejltagelse til at
blande knive og lamelkapper, kan det tage flere ugen,
for shaveren igen barberer optimatt.

St skarene tilbage i skeerhovedet.

A Szt samlerammen tilbage i skeerhovedet, og
drej lasen i urets retning.

Luk skeaerhovedet.

Bemaerk: Hvis skaerhovedet ikke lukker uden modstand,
skal du kontrollere, at du har placeret skarene korrekt,
og at samlerammen er Idst.

Renggring af trimmeren med den
medfglgende bgrste

Rens trimmeren hver gang den har veeret brugt.
Sluk for shaveren, og tag den ud af stikket.

Tryk trimmerens skydekontakt nedad for at
abne trimmeren.

Renggr trimmeren med rensebgrstens korte
barster. Borst op og ned langs trimmerens
tender.

Luk trimmeren med et klik.
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D 0 Tip: Smer trimmerens teender med en drdbe
symaskineolie hver 6. mdned for at bevare optimal
trimmerfunktion.

Opbevaring

Shaveren kan opbevares eller tages med pa rejse pa

flere forskellige mader:

- Sat beskyttelseskappen pa shaveren, sa den ikke
beskadiges.

- Opbevar apparatet i den medfelgende pose.

- HQ8251/HQ8250: Opbevar shaveren i
badeveerelsesstanderen.

Udskiftning

For at bevare optimal barberingsevne anbefaler
vi, at du udskifter skeerene hvert andet ar.
Udskift beskadigede skeer med det samme.
Skeerene ma kun udskiftes med originale HQ9
Philips-skaer.

Sluk for shaveren, og tag den ud af stikket.

Tryk pa udlgserknappen og luk skerhovedet
op.

Drej lasen venstre om (1) og tag samlerammen
af 2).

Tag de gamle skar ud, og iszt de nye.

Serg for, at de sma tappe passer pracist ned i
recesserne.

Set samlerammen tilbage i skeerhovedet, og
drej lasen i urets retning.
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A Luk skerhovedet.

Bemaerk: Hvis skarhovedet ikke lukker uden modstand,
skal du kontrollere, at du har placeret skarene korrekt,
og at samlerammen er Idst.

Tilbehor

Der findes fglgende tilbeher:

- HQ8500 adapter

- HQ?9 Philips-skeer:

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(renggringsspray til skeer) (fas ikke i alle lande).

- HQ8010 car cord (ledning til cigarteenderstik).

Miljghensyn

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den mdde er du med til at
beskytte miljget.

- Alle typer undtagen HQ8200: Det indbyggede
genopladelige batteri indeholder stoffer; der
kan forurene miljget. Fjern altid batteriet, fer
du kasserer apparatet eller afleverer det pa et
officielt indsamlingssted. Aflevér batteriet pa et
officielt indsamlingssted for brugte batterier: Kan
du ikke fa batteriet ud, kan du aflevere apparatet
til en Philips-forhandler; som vil sgrge for at tage
batteriet ud og bortskaffe det pa en miljgmaessig
forsvarlig made.
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Udtagning af det genopladelige
shaverbatteri (alle typer undtagen HQ8200)

LS

Tag ikke det genopladelige batteri ud, for shaveren
til sin tid skal kasseres. Sgrg for, at batteriet er
fuldstendigt afladet, inden det tages ud.

Tag shaveren ud af stikkontakten.

Lad shaveren kgre til den stopper af sig selv, og
skru de to skruer bag pa shaveren ud.

Skru de to skruer i skeegkammeret ud.

Fjern bagpanelet.

Fijern de to sidepaneler.

A Boj de fire hager ud til siden, og loft
motorenheden op.
Pas pd, hagerne er skarpe.
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Skru de tre skruer i motorenheden ud.

[ 8 | Fjern dekslet til motorenheden med en

skruetraekker.
;\zz_— El Tag batteriet ud.
"L / Pas pa - strimlerne pa batteriet er meget skarpe.

Shaveren ma ikke tilsluttes lysnettet igen, efter at
det genopladelige batteri er fiernet.

Reklamationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips
hjemmeside pa adressen www.philips.com eller det
lokale Philips Kundecenter (telefonnumre findes

i vedlagte “Worldwide Guarantee"-folder). Hvis

der ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du
venligst kontakte din lokale Philips-forhandler.

Galdende forbehold i reklamationsretten

Skeer (knive og lamelkapper) er ikke omfattet af den
internationale garanti, da de udseettes for slitage.

Fejlfinding

Shaveren barberer ikke sa godt, som den gjorde
til at begynde med.
- Skeerene kan veere beskadigede eller slidte. Udskift
dem (se afsnittet “Udskiftning”).
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- Der kan sidde lange har i vejen for skeerene.
Renger knivene og lamelkapperne med den
medfelgende berste (se afsnittet “Rengering og
vedligeholdelse™).

Shaveren virker ikke, nar jeg trykker pa on-/off-

knappen.

- Alle typer undtagen HQ8200: Batteriet kan
vare lgbet tor Genoplad batteriet (se afsnittet
"Opladning”), eller slut shaveren til lysnettet.

- HQB8200: Shaveren er ikke tilsluttet lysnettet.
Set det lille stik i shaveren, st adapteren i
stikkontakten, og tryk pa on/off-knappen igen.

- Shaverens temperatur er muligvis for hgj. | dette
tilfeelde virker shaveren ikke. Sa snart shaverens
temperatur er faldet tilstreekkeligt, kan shaveren
teendes igen.
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Einfiihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um den Support von Philips
optimal zu nutzen, registrieren Sie |hr Produkt bitte
unter www.philips.com/welcome.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, da sie nutzliche Informationen zu den
Funktionen dieses Rasierers sowie Tipps fUr eine
noch einfachere und angenehmere Rasur enthilt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch des Gerits aufmerksam durch. Bewahren
Sie sie fur eine spétere Verwendung auf.

Gefahr
- Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht nass
wird.

Warnhinweis

- Gehen Sie vorsichtig mit heiem Wasser um.
Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu heif3
ist und Sie sich nicht die Hande verbrihen.

- Der Adapter enthilt einen Transformator. Ersetzen
Sie den Adapter keinesfalls durch einen anderen
Stecker; da dies den Benutzer geféhrden kann.

- Dieses Gerdt ist fir Benutzer (einschl. Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche
Erfahrung oderVorwissen nur dann geeignet, wenn
eine angemessene Aufsicht oder ausfihrliche
Anleitung zur Benutzung des Gerdts durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Gerit spielen.




36

DEUTSCH

NEZ
w*

Achtung

- Tauchen Sie den Rasierer niemals in Wasser.

- Benutzen und laden Sie den Rasierer (alle Typen

auBer HQ8200) bei Temperaturen zwischen

10°C und 35°C. Bewahren Sie ihn auch in diesem

Temperaturbereich auf.

Um eine Beschddigung der Scherkdpfe zu

vermeiden, sollten Sie auf Reisen immer die

Schutzkappe auf den Rasierer setzen.

- Der Rasierer und anderes Zubehér sind nicht
spllmaschinengeeignet.

- Das Wasser zur Reinigung des Rasierers darf nicht
heiBer als 80°C sein.

- Benutzen Sie den Rasierer nicht in der Badewanne

oder Dusche.

Verwenden Sie ausschlief3lich den

mitgelieferten Adapter.

Verwenden Sie den Rasierer oder den Adapter

nicht, wenn Beschaddigungen daran erkennbar sind.

Wenn der Adapter defekt oder beschadigt ist, darf

er nur durch ein Original-Ersatzteil ausgetauscht

werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Normerfiillung

- Der Rasierer erflllt die internationalen IEC-
Sicherheitsvorschriften und kann ohne Bedenken
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

- Dieses Philips Gerét erflllt simtliche Normen
bezlglich elektromagnetischer Felder (EMF).
Nach aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen
ist das Gerat sicher im Gebrauch, sofern
es ordnungsgemal’ und entsprechend den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
gehandhabt wird.
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Allgemeines

- Der Adapter wandelt Netzspannungen von 100
bis 240 Volt in eine sichere Betriebsspannung von
unter 24 Volt um.

Schutzkappe

Schereinheit

Entriegelungstaste der Schereinheit
Ein-/Ausschalter des Rasierers mit
Betriebsanzeige

Display (alle Typen auBer HQ8200)
Langhaarschneider

Reinigungsblrste

Aufbewahrungstasche (lhre
Aufbewahrungstasche unterscheidet sich
moglicherweise von der Abbildung)

I Adapter

) Kleiner Stecker

K Badezimmerhalterung (nur HQ8251/HQ8250)

onNnw>»

Tomm

Das Display (alle Typen auBer HQ8200)

@ Die Modelle HQ8251, HQ8250, HO8241 und
= HQ8240 verfugen Uber unterschiedliche Displays,

%‘;‘ wie auf den nachstehenden Abbildungen dargestelit.
W - HQ8251/HQ8250
\4

- HQ8241/HQ8240

«a} |e
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Ladekontrollanzeige

Das Laden dauert ca. 60 Minuten.
Mit einem vollstdndig aufgeladenen Rasierer kénnen
Sie sich bis zu 17 Mal kabellos rasieren.

- Wihrend der Rasierer aufgeladen wird, leuchtet
die Ladeanzeige CHARGE ununterbrochen.

Anzeige ‘Akku voll aufgeladen’

- Wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist, beginnt
die Ladeanzeige CHARGE zu blinken.

Hinweis:Wenn Sie den Rasierer von der Steckdose
trennen, hort die Ladeanzeige CHARGE auf zu blinken.

Anzeige “Akku fast leer” (nur HQ8251/
HQ8250)

Hinweis:Wenn die Akkukapazitdt wahrend des
Rasierens zur Neige geht, kénnen Sie den Rasierer
an das Stromnetz anschlieBen und mit der Rasur

@ fortfahren.

= - Ist der Akku fast leer (es verbleiben nur noch
%‘"}' maximal 5 Minuten Rasierzeit), leuchtet die
o Anzeige LOW auf,

T%7 - Wenn Sie den Rasierer ausschalten, blinkt die

Anzeige LOW einige Sekunden lang.

Laden (alle Typen auBBer HQ8200)

Hinweis: Der HQ8200 ist nicht wiederaufladbar.
HQ8251/HQ8250: Laden Sie den Rasierer auf, wenn
die Anzeige LOW aufleuchtet.
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HQ8241/HQ8240: Laden Sie den Rasierer auf, wenn
der Motor nicht mehr lduft oder langsamer wird.
Nach ca. 60 Minuten ist der Akku voll aufgeladen.
Beim ersten Aufladen oder wenn Sie das Gerdt
ldingere Zeit nicht benutzt haben, soliten Sie es
zundchst 12 Stunden lang aufladen.

Tipp: Sie konnen die Akkuleistung optimieren, indem
Sie den Rasierer vollstindig aufladen und anschlieBend
normal verwenden, bis der Akku leer ist. Wiederholen
Sie diesen Vorgang dreimal nach einander.Wenn Sie
die Akkuleistung auf diese Weise optimieren, konnen
Sie den Rasierer auch dann zwischen den Rasuren
aufladen, wenn der Akku noch nicht ganz leer ist.

Mit einem voll aufgeladenen Rasierer kdnnen Sie sich
bis zu 17 Mal kabellos rasieren.

Bei starkem Bartwuchs reicht die Akkukapazitdt
moglicherweise fir weniger als 17 Rasuren.

Zudem kann die Rasierzeit je nach Rasierverhalten,
Reinigungsgewohnheiten oder Barttyp im Laufe der
Zeit variieren.

Aufladen des Rasierers

Nehmen Sie den Rasierer zum Laden aus der
Tasche.

Stecken Sie den kleinen Stecker in den Rasierer.

Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.
D Die Anzeige CHARGE leuchtet auf.

Den Rasierer benutzen

Hinweis: Der HQ8200 kann nur direkt iber eine
Steckdose betrieben werden.
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Hinweise fiir alle Typen auBBer HQ8200: Sie kénnen
das Gerdt auch ohne Akkuladung verwenden. SchlieBen
Sie es dazu einfach an eine Steckdose an.

Rasieren

HQ8200: Stecken Sie den kleinen Stecker in
den Rasierer; und verbinden Sie den Adapter
mit der Steckdose.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter einmal, um
den Rasierer einzuschalten.
D Die Betriebsanzeige auf dem Ein-/Ausschalter
leuchtet auf.

Fiihren Sie die Scherkopfe mit geraden und

= kreisenden Bewegungen tiber die Haut.
h,f’ - Die beste Rasur erzielen Sie bei trockener Haut.
ﬂ/ \\k - Es kann 2 bis 3 Wochen dauern, bis sich lhre Haut
i an das Philips Schersystem gewdhnt hat.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter einmal, um
den Rasierer auszuschalten.

HQ8200: Trennen Sie den Adapter von der
Steckdose und den kleinen Geratestecker vom
Gerit.

A Reinigen Sie den Rasierer (siehe “Reinigung und
Wartung”).

Schneiden

Der Langhaarschneider eignet sich zum Schneiden
von Koteletten und Schnurrbart.

HQ8200: Stecken Sie den kleinen Stecker in
den Rasierer; und verbinden Sie den Adapter
mit der Steckdose.
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Driicken Sie den Ein-/Ausschalter einmal, um
den Rasierer einzuschalten.
D Die Betriebsanzeige auf dem Ein-/Ausschalter
leuchtet auf.

Schieben Sie den Schalter nach unten,um den
Langhaarschneider zu offnen.
D Nun kénnen Sie mit dem Schneiden beginnen.

SchlieBen Sie den Langhaarschneider nach dem
Schneiden, bis er horbar einrastet, und schalten
Sie den Rasierer aus.

HQ8200: Trennen Sie den Adapter von der
Steckdose und den kleinen Geratestecker vom
Gerat.

Reinigung und Wartung

Benutzen Sie zum Reinigen des Gerits keine

Scheuerschwamme und -mittel oder aggressive

Flussigkeiten wie Benzin oder Azeton.

- Fir eine optimale Rasierleistung empfehlen wir,
den Rasierer nach jedem Gebrauch zu reinigen.

- Gehen Sie vorsichtig mit heiem Wasser um.
Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu heif3
ist und Sie sich nicht die Hinde verbrihen.

- Sie kénnen die Badezimmerhalterung (nur
HQ8251/HQ8250) und den Rasierer von aul3en
mit einem feuchten Tuch reinigen.

Hinweis: Beim Abspiilen tritt méglicherweise Wasser
aus der Buchse unten am Gerdt aus. Das ist ganz
normal und véllig ungefdhrlich.
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Die Schereinheit unter flieBendem Wasser
reinigen

Schalten Sie den Rasierer aus, und trennen Sie
die Verbindung mit der Steckdose.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, und 6ffnen
Sie die Schereinheit.

Reinigen Sie Schereinheit und
Haarauffangkammer, indem sie diese eine Weile
unter heiBem Wasser aussplilen.

- Achten Sie darauf, die Schereinheit von innen und
von auf3en zu sdubern.

Gehen Sie vorsichtig mit heiBem Wasser um.
Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu heiB3 ist
und Sie sich nicht die Hande verbriihen.

SchlieBen Sie die Schereinheit, und schiitteln
Sie liberschiissiges Wasser ab.

Trocknen Sie Schereinheit und Haarauffangkammer
keinesfalls mit einem Handtuch oder Papiertuch,
da dies die Scherkopfe und Verbindungsspindeln
beschadigen konnte.

Offnen Sie die Schereinheit wieder, und lassen
Sie sie geoffnet, bis der Rasierer vollig trocken
ist.
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Die Schereinheit mit der mitgelieferten
Biirste reinigen

Schalten Sie den Rasierer aus, und trennen Sie
die Verbindung mit der Steckdose.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, und 6ffnen
Sie die Schereinheit.

Drehen Sie die Verriegelung gegen den
Uhrzeigersinn (1), und entnehmen Sie den
Scherkopfhalter (2).

Reinigen Sie die Scherkopfe mit der
beiliegenden Biirste. Jeder Scherkopf besteht
aus einem Schermesser und einem Scherkorb.

Reinigen Sie immer nur ein Schermesser mit dem

dazugehdrigen Scherkorb, da die Paare jeweils

aufeinander eingeschliffen sind.VWerden Schermesser
und Scherkérbe versehentlich miteinander
vertauscht, kann es mehrere Wochen dauern, bis
wieder die optimale Rasierleistung erreicht wird.

Setzen Sie die Scherkopfe wieder in die
Schereinheit ein.

A Setzen Sie den Scherkopfhalter wieder in die
Schereinheit, und drehen Sie die Verriegelung
im Uhrzeigersinn fest.

SchlieBen Sie die Schereinheit.

Hinweis:Wenn sich die Schereinheit nicht einfach
schlieBen Idsst, tiberpriifen Sie, ob Sie die Scherkopfe
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ordnungsgemdl eingesetzt haben und der
Scherkopfhalter fest sitzt.

Den Langhaarschneider mit der
mitgelieferten Biirste reinigen

Reinigen Sie den Langhaarschneider nach jedem
Gebrauch.

Schalten Sie den Rasierer aus, und trennen Sie
die Verbindung mit der Steckdose.

Schieben Sie den Schalter nach unten, um den
Langhaarschneider zu &ffnen.

Reinigen Sie den Langhaarschneider mit
den kurzen Borsten der mitgelieferten
Reinigungsbiirste. Fiihren Sie dabei die Biirste
auf und ab an den Zinken entlang.

SchlieBen Sie den Langhaarschneider (er rastet
horbar ein).

Tipp: Olen Sie die Zinken des Langhaarschneiders alle
sechs Monate mit einem Tropfen NGhmaschinendl.

Aufbewahrung

Sie kénnen |Ihren Rasierer auf verschiedene Arten

aufbewahren oder auf Reisen mitnehmen:

- Setzen Sie die Schutzkappe auf die Schereinheit,
um Beschédigungen zu vermeiden.

- Bewahren Sie das Gerét in derTasche auf.

- HQB8251/HQ8250: Setzen Sie den Rasierer in die
Badezimmerhalterung.
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Fir eine optimale Rasierleistung empfehlen wir, die
Scherképfe alle zwei Jahre auszuwechseln. Tauschen
Sie beschadigte Scherkdpfe sofort aus.

Tauschen Sie die Scherkopfe nur gegen HQ9
Original-Scherképfe von Philips aus.

Schalten Sie den Rasierer aus, und trennen Sie
ihn vom Stromnetz.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, und 6ffnen
Sie die Schereinheit.

Drehen Sie die Verriegelung gegen den
Uhrzeigersinn (1), und entnehmen Sie den
Scherkopfhalter (2).

Entnehmen Sie die Scherkopfe, und setzen Sie
neue Scherkopfe in die Schereinheit.

Die Vorspriinge an den Scherkopfen miissen genau
in die Aussparungen der Schereinheit passen.

Setzen Sie den Scherkopfhalter wieder in die
Schereinheit, und drehen Sie die Verriegelung
im Uhrzeigersinn fest.

A SchlieBen Sie die Schereinheit.

Hinweis:Wenn sich die Schereinheit nicht einfach
schlieBen Idsst, iiberpriifen Sie, ob Sie die Scherkopfe
ordnungsgemdfB eingesetzt haben und der
Scherkopfhalter fest sitzt.

Die folgenden Ersatz- und Zubehéorteile sind
erhiltlich:
- Adapter HQ8500
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- Philips HQ9 Scherkopfe

- HQ110 Philips Reinigungsspray fiir Scherkopfe (in
einigen Landern nicht verflgbar).

- HQ8010 Autoadapterkabel

Umweltschutz

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmdill. Bringen Sie es
zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu
schonen.

- Alle Typen auB3er HQ8200: Der integrierte
Rasierer-Akku enthlt Substanzen, die die
Umwelt verschmutzen kénnen. Entfernen Sie
den Akku, bevor Sie den Rasierer an einer
offiziellen Recyclingstelle abgeben. Geben Sie
den gebrauchten Akku bei einer offiziellen
Batteriesammelstelle ab. Falls Sie beim Entfernen
des Akkus Probleme haben, kénnen Sie den
Rasierer auch zu einem Philips Service-Center
bringen. Dort wird der Akku herausgenommen
und umweltgerecht entsorgt.

Den Akku aus dem Rasierer entfernen (alle
Typen auBBer HQ8200)

Nehmen Sie den Akku nur zur Entsorgung des
Rasierers heraus.Vergewissern Sie sich, dass der
Akku beim Herausnehmen vollstandig entladen ist.

Trennen Sie den Rasierer von der Steckdose.
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Lassen Sie den Motor des Rasierers laufen,
bis er stillsteht. Losen Sie dann die beiden
Schrauben hinten am Gerat.

Losen Sie die beiden Schrauben der
Haarauffangkammer.

Entfernen Sie die hintere Abdeckung.

Nehmen Sie die beiden seitlichen Abdeckungen
ab.

A Biegen Sie die 4 Haken auseinander, und
nehmen Sie die Akkueinheit heraus.
Vorsicht: Die Haken sind spitz!
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Lésen Sie die drei Schrauben in der
Akkueinheit.

Bl Entfernen Sie den Deckel der Akkueinheit mit
einem Schraubendreher.

;\v‘@a-m_.—-i;i El Entnehmen Sie den Akku.
To / Vorsicht: Die Schienen am Akku sind scharfl

Verbinden Sie den Rasierer nicht mehr mit dem
Stromnetz, nachdem Sie den Akku enthommen
haben.

Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, besuchen Sie bitte die Philips Website
www.philips.com oder setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in lhrem Land inVerbindung
(Telefonnummer siehe Garantieschrift). Sollte es in
lhrem Land kein Service-Center geben, wenden Sie
sich bitte an |hren Philips-Handler.

Garantieeinschriankungen

Die Scherkopfe (Schermesser und Scherkérbe)
unterliegen nicht den Bedingungen der
internationalen Garantie, da sie einem normalen
Verschlei3 ausgesetzt sind.

Fehlerbehebung

Der Rasierer rasiert nicht mehr so gut wie
bisher.
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- Moglicherweise sind die Scherkdpfe beschadigt
oder stumpf.Wechseln Sie die Scherk&pfe aus
(siehe Kapitel “Die Scherkoépfe austauschen™).

- Moglicherweise verstopfen lange Haare die
Scherkopfe. Reinigen Sie die Schermesser mit der
im Zubehor enthaltenen Birste (siehe Kapitel
“Reinigung und Wartung').

Der Rasierer funktioniert nicht, wenn ich den
Ein-/Ausschalter driicke.

- Alle Typen auBBer HQ8200: M&glicherweise ist der
Akku leer. Laden Sie den Akku erneut auf (siehe
Kapitel “Laden”), oder verbinden Sie den Rasierer
mit der Steckdose.

- HQB8200: Der Rasierer ist nicht mit der Steckdose
verbunden. Stecken Sie den kleinen Stecker in
den Rasierer, verbinden Sie den Adapter mit der
Steckdose, und driicken Sie erneut auf den Ein-
/Ausschalter.

- Moglicherweise ist der Rasierer heil3 gelaufen und
funktioniert daher nicht. Nach entsprechender
Abkihlung kénnen Sie den Rasierer wieder
einschalten.
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Eicaywyn

2uyxapnTmpla yia Ty ayopd oag Kat KaAwg
Npbate o Philips! Ma va emwdeAnBeite MANPwWg
amnod Tnv uttooTtpLEn mou TTapexel n Philips,
KATaXWPENOTE TO TTPOIOV 0ag OTNV LOTOCEAIdA
www.philips.com/welcome.

Napakahoupe dlafaocTte autd To £yXELPiOLo
XPNong, kabwg TepLéxel TTANpodopieg yia Ta
UTTEPOXA XAPAKTNPLOTIKA QUTNG TNG EUPLOTIKTG
MNYavic Kabwg Kal oUKBOUAEG YLIa EUKOAOTEPO
Kal o euxdaploTo EUpLopa.

AlafdaoTe auTo To £YXELPIOLO XPTONG TIPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLLOTIONOETE TN OUOKEUT Kal GUAAETE TO
yla HeMoVTIKY avadopd.

Kivéuvog

- ®povtioTe va un Ppaxel o LETAOKNUATLOTG.

Mpo&idotroinon

- Na mpoogxeTe pe To CeoTd vepd. EAEyxeTE
TavTa T Beppokpacia Tou vepou WaTeE va pnv
TTPOKAAECETE £yKAUUATA OTA X€PLA OAG €4V TO
vepo eival kauTo.

- Mnv képeTe To BUOHA TOU HETACKNUATIOTN
Yld va To avTIKATAoTHOETE e AMO, KaBwg
auTd TTPOKaAel TTIKIVOUVEG KATAOTACELG.

- Aum n ouokeur Sev TpoopileTal yia Xprion
armd atopa (OUPTTEPIAQIBAVOIEVWY TWV
TALOLWV) |E TTEPLOPLOEVEG CWHATLKEG,
alobnmpleg 1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) armd
aTopa xwpelg eptelpia kal yvwon, ekTog
Kdl €4V TN XPNOLLOTIOLOUY UTTO ETTLTHENON T
£X0UV AAPel 0ONYieg OXETIKA e TN Xprion
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NG OUOKEUNG armd ATouo utteUbuvo yla Ty
aopdAeld Toug.

- Tamaidia Ba mpémel va emPAémovTal
Tpokelpévou va dlaodalioTel 011 dev Ba
maiouv [e Tn CUCKEUM.

Mpoooxn

- Mnv Bubilete moTé TNV EUPLOTLKT) UNXavr) o€
VEPO.

- PoprTiCeTe (Yia 6Aoug Toug TUTTOUG KTOG arTd
Tov HQ8200), xpnoluotioleiTe kal amobnkeveTe
™V EUPLOTIKT) Inxavr| oe Beppokpaocia peTalu
10°C kat 35°C.

- TomoBeTeiTe TTAVTA TO TTIPOOTATEUTIKO KANUMMA
otnVv EUPLOTIKT) Unyavr) yia mpooTtacia Twv
EUPLOTIKWVY KeEPaAwy OTav TAEIOEVETE.

- H EuploTikr) pnxavr) kat Ta aAa eEaptipara
Oev TIAEVOVTAL OTO TTAUVTTPLO TTLATWV.

- Mnv xpnoluoroleiTe TTOTE vepd ot Beppokpacia
ugnAoTepn Twv 80°C yia va EeTAUveTE TNV
EUPLOTIKT) UNXavr).

- Mnv xpnoiuoroleite TNV EUPLOTIKT| INXavr) OThV
KTTaviépa ry To VToug.

- XpNOIUOTIOLEITE HOVO TO HETACXNIATLIOTT TTOU
TTapEXETAL.

- Mnv xpnolpotoleite TNV EUPLOTIKT NYavh 1) TO
METAOYMATLOTT) €4V €X0OUV UTTOOTEL BAARN.

- Edv o petaoynuariomg urtooTel PAAPN, Ba
TTPETTEL VA QVTIKATAOTABEL HOVO HE YVT|OLO TTPOG
armoduyr| Kivduvou.

Tuppopwon pe TpoOTUTTA

- H EuploTikn) unxavr) oUPPopPdWVETAL |E TOUG
OLEBVWG EYKEKPLIEVOUG Kavoviopoug achaleiag
IEC kat urmopel pe aobdiela va kabaploTei e
vepo Bpuone.
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H ouykexpipévn ouokeur) Tng Philips
OUHHOPGWVETAL e OAA TA TTPOTUTIA TTOU
adopoulv Ta nhekTpopayvnTikd media (EMF).
Eav yivel owoTdg Yelplopog kal oUPdwvVog e
TIg 0dnyieg Tou TTapovTog £YXELPLOIOU XProNg,
n ouoKeun| eival acpairg ot xpron Pacel
TWV ETMIOTNHOVIKWY armodei&ewy TTou eival
OlabEaTipleg P pL OTEPQ.

Mevika

O petaoynuariomg petarperet Ta 100-240V oe
aohalr| xapnAr Taon, hikpoTepn Twv 24 V.

m OTON®W>

Iom

z'——

H

[NpooTaTeuTIkd KAAUPUA

Movada Euploparog

Koupri armaodaiiong povadag Eupiopartog
Koupri on/off EuploTiknig punxavig pe oupfolo
AetToupyiag

OB06vn (yia dGAoug Toug TUTTOUG EKTOG ATTO TOV
HQ8200)

PafoplTokdTTNg

BoupTodki kabaplopou

Orjkn amobrikeuong (n Onkn oag evoexeTat va
dladepel ammd auTr) TTou amelkoviCeTal)
MeTaoxnHaATIoTG

Mikpo Buoua

Bdon yia To pmavio (dvo oToug TUTIOUG
HQ8251/HQ8250)

006vn (Yia 6Aoug Toug TUTTOUG EKTOG

armo tov HQ8200)

Ot 1Yol HQB8251, HQ8250, HO8241 kat
HQ8240 £xouv diadopeTikeég 0BOVEG, oL oTTolEg
epdaviCovral oTig TapPakdTw EIKOVEG.
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- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

'‘Evdei&n $popTtiong

H dopTion Siapkel Trepimmou 60 Aetrd.

Mia TApwG GopTIoUEVN EUPLOTIKT) UNYavn

ETITPETEL AuTOVOpia yia €wg kat 17 Euplopara.

- Otav n EuptoTikn) unyavr) dopTileTar, n
Auyvia CHARGE (POPTIXH) mmapapével
OUVEX WG AVAEVD.

‘EvdeiEn mApwg $popTiopuévng prrarapiag

- Orav n pmartapia eivat minpwg $opTiopevn,
n Auxvia CHARGE (POPTIZH) apxilet va
avapooPrveL.

Znueiwon: Otav amoouvdéoeTe TV EUPLOTIKT) Unxavn
amo6 v mpiga, n Auxvia CHARGE (®OPTIZH)
otaparad va avafoofrvet
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'Evde1En xapnAng toxvog pmrarapiag (povo
oToug TUTToug HQ8251/HQ8250)

ZInueiwon: Eav n woxug tng emavagoptifopevng
umarapiag e€avtAnbei kata Tn diapkela Tou
Eupioparog, umopeite va ouvoéceTe TV EUPLOTIKT
Unxavn oTo pelpa yia va oAokAnpwoeTe To EUPLOpA.

- Orav n pmartapia eivat oxedov adeta (otav
€XOUV arTopeivel Hovo 5 1) AtydTepa AeTTd
Euploparog), n Auxvia LOW (XAMHAH) avafel.

- Orav armevepyotmolnoete TV EUPLOTLKT| PNy avr),
n Auxvia LOW (XAMHAH) avaBoofrvel yia
Alya OeutepoAerTa.

®dopTion (Yra 6Aoug Toug TUTTOUG EKTOG
arré tov HQ8200)

Inueiwon: H EuptoTikn) unxavn pe Tumo HQ8200 dev
eivat emavapopTilopevn.

HQ8251/HQ8250: ®opTioTe TNV EuploTikn
pnxavr) otav n Auyxvia LOW (XAMHAH) avayeL.
HQ8241/HQ8240: ®opTioTe TNV EUPLOTIKY
pnyavr 0Tav To HOTEP OTAUATT|OEL Va AELTOUPYEL T
oTav apyioel va AelToupyel o€ 1o apyo pubuo.
@a xpetaoTouv Tepitou 60 AeTTd yia va
dopTiceTe MANPWG TV prarapia.

Orav popTioeTe TNV EUPLOTIKN Pnxavn yla mpwn
bopd 1) LeTA ammd peyaro SlaoTnua Kn XPnong,
adrjoTe TN va $opTioTel yia 12 wpeg.

ZupPouln: Na va BeATIoTOMOUOETE TH XWPNTIKOTNTA
NG umarapiag, poptioTe MANPwWG TNV EUPLOTIKN
HMxavn Kat, oTn OUVEXELd, XPTOLUOTTOOTE

TNV Kavovika péxpL 1) wimartapia va adetaoeL eVTeEAWG.
Emavalafete autn 11 dadikaocia Tpelg popég otn
oelpd. Eav feATioTomouoeTe TN XwpnTIKOTNTA TNG
ymarapiag pe auto Tov TPOTIO, UTTOPEITE va ¢popTiLeTe
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v EuptaTikn punxavn Kat peTalu Twv EuptopaTwy,
akoun kat €av n umarapia dev €xeL adeldoeL EVTEAWG.
Mia TA)pwWG PoPTIOUEVN EUPLOTIKT) UNYavr)
ETTITPETTEL QUTOVORIA Yia €wg Kat 17 Euplopara.
Eav exete Aouola yévia, ) EUPLOTIKNA pnxavn
HTTOPEL va eTTITPETEL auTovopia yia AtyoTepa

amo 17 Eupiopara. O xpovog EupiopaTog prmopet
€1Tiong va OladEpEL [e TO TIEPACHA TOU XPOVOU,
avdloya pe Tov TpoTto Eupiopartog, Tig ouvriBeleg
Kabaplopou Kat Tov TUTTO TWV YEVLWV.

®DopTioN TNG SUPLOTIKIG UNXavig

Mnv ¢opTileTe TNV EUPLOTIKN unxavn pEca oe

KAELlOTT) O1jK™).

YuvdeoTe To pIKPO Buopa otnv EUPLOTIKN
Hnxavn.

YuvdEOTE TOV HETACKNMATIOTH OTnV Tpila.

D H Ahuxvia CHARGE (POPTIZH) avaper

Xption g EuploTikig pnxavig

Znueiwon: H EuptoTikn unxavn ue Tumo HQ8200
Umopel va xpnotpotmownBel uovo ouvdedeuévn oo
peUpa.

Znueiwon yia 0Aoug Toug TUTTOUG EKTOG ato Tov
HQ8200: Mmopeire emiong va xpnoLLoToLoeTe
TN OUOKEUN XWPIG va Tnv €xeTe popTioel. ATTAG,
ouvdEDTE TN oUoKeuT) oTnV Tpida.

Zuplopa

HQ8200: ZuvdcoTe To KPS BuUopa otV
EUPLOTIKY) UNYavr) Kdl TO HETAOYNHATLOTT)
otnv mpila.
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MéoTe pa popa To koupti on/off yua va
EVEPYOTIOINOCETE TNV EUPLOTIKT) UNXavr).
D To cupPoho Aettoupyiag oTo koupti on/off
avapet.

MeTakiviioTe TIg EUPLOTIKEG KEPANEG ETAVW
oTo &épla oag pe Kiviioelg Tooo eubeieg 6co
Kal KUKALKEG.
- To EUplopa oe oTeYVO TIPOOWTIO £XEL KAAUTEPA
aroTeAéopara.
- To d¢pua oag iowg xpetaoTel 2-3 efdouadeg
MEXPL va ouvnBioel To oloTnua EupiopaTog g
Philips.

MiéoTe pia popd To koupTi on/off yia va

QTEVEPYOTTOINOETE TNV EUPLOTIKT UNXavn.

HQ8200: ATToouvd£oTE TO HETACKNHATIOTT
ato Tnyv Tpila Kkat To pikpo Buopa amo Tnv
EUpPLOTIKY Pnxavr.

A KabapioTe Tv EuploTiky pnyavr (Seite To
kedpahato ‘Kabapiopodg kat ocuvtripnon’).

Komm

MrropeiTe va XpnoLUOTIOoETE TOV
baPoptTokdTTT Yia va TepiroinBeite
TIg dpafopiTeg Kal TO POUCTAKL OAG.

HQ8200: XuvdéoTe To pikpd Puopa oTnv
EUPLOTIKT) UNYavr) Kdl TO HETACYNHATLOTT)
otnv mpila.

MiéoTe pa dopa To koupti on/off yua va
EVEPYOTIOINOETE TNV EUPLOTIKT) UNXavr).

D To cupPoho Aeitoupyiag oTo koupTri on/off

avapet.
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MiéoTe To SlakdTTn daoplTokdTTN TPOG Ta
KATW Yla va avoi&eTe Tov GpafoplToKOTTN.
D Twpa prropeite va EeKIV\OETE TNV KOTT).

MeTd TV Ko, KAeloTe To
daBopitokomTn (‘KAIK') KAl aTTevEpYOTTOIOTE
™V EUPLOTIKT Unxavn.

HQ8200: ATToouvdeoTE TO HETACKNHATIOTT
amdé Ty mpila kat To pkpo Buopa amd v
EUPLOTIKY pnXavr).

KaO®apiopog kar cuvtnpnon

Mnv XPNOILOTIOLEITE TTOTE CUPHATIVA

odouyyapaxia, oTIBwTIKA KaBaploTika 1 uypd

OTTWG TETPEAALO 1) ACETOV yia Tov kabaplopod

TNG OUCKEUT|G.

- KaBapilete TV EUpLOTIKN pnxavr) HETa aro
kaBe EUplopa yla aptotn armodoon oTo EUplopa.

- Na mpooéxeTe e To CeoTd vepd. EAEYxeTE
mavta T Beppokpacia Tou vepoU WOoTE va pnv
TIPOKAAECETE £yKAUUATA OTA XEPLA 0Ag €AV TO
vepod eival kauTo.

- Mmopeite va kabapioete T Bdon yia To
pTTavio (Lovo otoug Tuttoug HQ8251/HQ8250)

kal To e€WTEPLKO TNG EUPLOTIKAG INYXAVAG HE
eva uypo Tavi.

Znueiwon: Mmopei va Tpé&et vepo amo Tnv umodoxn
0TO KATW MEPOG TNG CUCKEUNG 0Tav TNV EEMAEVETE.
AuTo eivat puctoroyikod kat akivéuvo.
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KaO®apiopdg Tng povadag Eupiopartog pe
vepd Bpuong

AmevepyotoimoTe TNV EUPLOTIKT PNXavr) Kat
amToouvdEoTe TNV amo Tny mpila.

MeoTe To Koupmi aracpaliong yia va
avoi&eTte TN povada Eupioparog.

ZemAUveTe TN povada EupiopaTtog Kat To
XWPO SUANOYTG TPIXWV HE TeOTO vepd
Bpuong yia Aiyn wpea.

- BePawwbeite o011 KaBapileTe TOOO TO ECWTEPIKO
000 Kal To eEWTEPIKO LEPOG TNG Hovadag
Eupioparoc.

Na mpooexeTe pe To LeoTo vepod. EAeyyeTe

mavta TN Beppokpacia Tou vepol WOTE va pnv

TTIPOKAAECETE £yKaUUATA OTA XEPLA 0AG €AV TO

vePO eival KauTo.

KAeioTte T povada Eupioparog kat Tiva&re
ehadpa yia va puyeL To oAU vepo.

Mnv oTeyvwveTe ToTE TN povada Eupioparog
Kal TO XWPO CUANOYTNG TPIXWV HE TTETOETA

N XapTopavrnAo, kabwg auto evdéxeral va
mpokaAeoel BAaPn oTig EUPLOTIKEG KePaAEg Kal
Ta onueia ouvdeong.




EAAHNIKA 59

Avoi&te Eava T povada Eupioparog Kat
a¢rioTE TNV AVOLXTH| YIA VA OTEYVWOEL
evTeAwg 1 EUPLOTIKT pnyavry.

Ka®apiopdg Tng povadag Eupioparog pe To

BoupToak Tou TapéxeTat

AmevepyoTromoTe THV EUPLOTIKY PNxavr Kat
amoouvdéoTe TV amd Ty mpila.

MéoTe To kKoupTri amacdaiiong yia va
avoi&eTte TN povada Eupioparog.

lupioTe TNV acddlela apioTepdoTpoda (1)
Kal apalpéoTe To MAAiclo cuykpatnong (2).

KaBapioTe Tig EuploTikég kedaleg e To
BoupToakt rou apéxerat. Kabe EuproTikn
kedahr) amoTeAeiTal amo £vav KOTITN Kal £vav
odnyo.

Mnv kaBapiCete TAvw armod €va KOTTTN Kat

0dnyod ™ dopd, adol amoTeAoly CeT HeTaAlU

Toug. Edv kartd Aabog pmepdédeTe Toug KOTTTEG

Kal Toug odnyoug (Ta oeT) petalu Toug, KTopel

va XpelacTouv apkeTeG €BOOUADES HEXPL va

arokartaoTabei n aplom amdédoon oTo EUplopa.

TotmobetnoTe Eava Tig EUPLoTikEg Kedaleg
oTn povada Eupioparog.

A TomoBetroTe Eava To TAaiolo cuykpaTnong
oTn povada upiopartog Kat yupioTe Tnv
aodalela deglooTpoda.
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KAeioTe T povada Eupioparog.

Znueiwon: Eav n povada Eupioparog Oev kAeivet
opaAq, eAEyETe eav ExeTe TomOBETNOEL TIG EUPLOTIKEG
Kkeparég owaTa Kat €av To TAAIGLO CUYKPATNONG
£xeL KAEOWOEL

KaO@apiopdg Tou paopitokotrTy pe To
BoupToak Tou TrapéxeTat

KabapiCete To pafoplTokdTTN HETA ATTO KABE
Xpron Tou.

AmevepyoTronoTe TNV EUPLOTIKT pnyavr Kat
amoouvd&oTe TNV amo Tny mpila.

MiéoTe To S1akoT TN GaBopiToKOTITN TPOG Ta
KATw yla va avoifeTe Tov pafoptTokOTT.

KaBapioTe To paopitokdmTn pe To
BoupToakt kabapiopou, amd Tnv TAupa pe
TIG KOVTEG TpixXeG. BoupToioTe pe Kivijoelg
TAvw Kal KaTw o6Aa Ta Sovrakia Tou
dafopirokoTT.

KAeioTe To paBopitokdTn (‘KAUC).

ZupPouln: Na BérTiotn amédoon kommg, AumaiveTe Ta
dovTakia Tou pafoptTokOTTN e pia aTayova Aadt

pamTounxavng kabe &t unveg.
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ATroBrkeuon

YTIapyouv apkeTol TpoTToL armobrikeuong g
EUPLOTIKNG UNXavng 1 HeTadopdg TG oTav
TaloeveTe:

- TOTTOBETAOTE TO TTPOOTATEUTIKO KANUUUA OTNY
EUPLOTIKT Unyavn Tpog amoduyn TTPOKANoNG
BAAPnG.

- amoBnKeUoTe TN oUOKeUT) oTn Brkn TTou
TTAPEXETAL

- HQ8251/HQ8250: ammobnkeuoTte ™y EUPLOTIKN
pnxavr) ot Bdon yia To pravio.

AvTikaTtacTaon

a péylom amédoon Eupiopatog, oag oUVIOTOULE
va avTikabloTate Tig EUPLOTIKEG KEPaAEG KaBe dUo
XPOVIA. AVTIKATAOTAOTE AUECWG TIG EUPLOTIKEG
KeaAEg TTou €xouv uttooTel pOopd/BAafn.
AvTikabloTate Tig EUPLOTIKEG KEGAAEG LOVO

e yvrjoleg EuploTikeg kedahég HQ9 g Philips.

AmevepyoTromoTe TNV EUPLOTIKT pnyavn Kat
amoouvdEoTe TNV amo Tny mpila.

MeéoTe To koupi amacdpahong yia va
avoi&ete TN povada Eupioparog.

lupioTe TNV acddlela apioTepdoTpoda (1)
Kal apalpéoTe To MAAiclo cuykpatnong (2).

AdaipéoTe Tig EUpLoTIKEG KePaig Kal
TOTOPETHOTE KavoUpleg KEGANEG OTN
povada Eupioparog.

BeBalwBeite 0TI Ta akpa Twv EUPLOTIKWV
kepahwv epappolouv akpwg oTIg EYKOTTEG.
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TomoBetrioTe Lava To TAaiolo cuyKPATNONG
oTn povada upiopartog Kal yupioTe Tnv
acdaeia de€iooTpoda.

A KisioTte ™ povada Eupiopartoc.

Znpueiwon: Eav n povada Eupioparog dev kAgivel
opahd, eAéyETe edv éxeTe TomoBeTnoEL TIG EUPLOTIKEG
Kkeparég owaTa kat €av To TAAIGLO0 CUYKPATNONG
£xeL KAEOWOEL

ESapmipara

AiatiBevTal Ta €€ng e€apmmpaTa:

- MeTaoynuariomg HQ8500

- zuptoTikeg kepaheg HQ9 g Philips

- 2mpél kabaplopou EuploTikwy kedarwy HQ110
™G Philips (dev diatiBeTal o 0plOpEVEG XWPEG)

- Kahwdio autokivritou HQ8010.

MepiBaiiov

- 270 T€EAOG TNG WG TNG CUCKEUNG KNV TNV

meTdeTe pali pe Ta ouvnBiopéva amoppitara
TOU OTTITIOU 0dgG, AAA TTapadwoTe TN o€ éva
ETTIONIO ONHEL0 CUNOYNG Yla avakuKAwon).
Me autov Tov TpdTTo, Ba PonbroeTe otV
TpooTaoia Tou TepLPAMoVTOG.

- [a vhoug Toug TUTTOUG ekTOG amo Tov HQ8200:

H evowpaTtwpévn emavadopTiCopevn prratapia
™G UPLOTIKNG MNXAVNG TTEPLEXEL OUTLEG

TToU eVOEXETAL VA HOAUVOUV TO TTEPLBANOV.
Adatpeite TTAvTa TV prratapia mptv aroppipeTe
1 TTaPAdWoeTe TNV EUPLOTIKT) WY avr) o€ €va
emmionpo onpeio cuMoyrc. AttoppifTe TV
pratapia oe éva emionpo onpeio cuMoyNg

yia pratapieg. Eav avtipeTwrtioeTe duokohia
otnv adaipeon TnG Urrarapiag, urmopeite va
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arroTabeite o€ éva e£0UCLOOOTNEVO KEVTPO
oépPig ™g Philips, dmrou Ba adalpécouv v
pmarapia yia eodg kat 6a v arroppiouy e
TpoTO aodaln yia To TrepLBANOV.

Adaipeon Tng eravadpopTiZOpEVNG

prrarapiag Tng uploTikng pnxavng (yia
O0Aoug Toug TUTTOUG £KTOG ammo Tov HQ8200)

AdaipeoTe TNV emavadopTi{opevn pmarapia
povo oTav TpoKelTal va amoppideTe

TNV EuploTikr) pnyavr). BefaiwBeite ot

n emavadopTifouevn praTtapia eival evrehwg
adela OTav TPOKELTAL va TNV apaLpECETE.

AmoouvdéaTe TV EUPLOTIKT| Unxavr amo tnv
mpila.

AdrioTe Tnv EuploTikn) pnyavi va
AELTOUPYTOEL UEXPL VA OTAPATHOEL Kal
EefdwoTe TIg dUo Pideg oTo oW PEPOG TNG
EUPIOTIKAG UNXavng.

ZePdwoTe Tig SUo Pideg oTo XWwpo cuNOYTg
TPLXWV.

AdalpéoTe To TOW TUMUA.
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AdalpéoTe Ta Slo TAaiva Tufuara.

A AuyioTe oto TAAL Ta 4 dykioTpa acddAiong
kal apaipéoTe TN povada Tpododooiag.

Na eioTe TpooekTIKOl KABWG Ta AYKIOTPA

aoddAlong eival kodpTepd.

ZefdwoTe TIg TpElg Pideg otn povada
Tpododoaoiag.

Bl AdaipéoTe To kaAuppa Tng povadag
Tpododooiag pe £va karcafidi.

El AdaipéoTe Ty pmatapia.
Na eioTe TpooekTIKOl KABWG Ol ETadeg ™G
prrarapiag eivar kopTepeg.

Mnv ouvdéoete Eava Tnv EuploTikn
pnxavn otnyv mpila peta Tnv adaipeon g
emavapopTI{OHEVNG HIrarapiag.

Eyyunon & o€pPig

Eav ypeialeore oepPig 1) TAnpodopieg 1) eav
QVTIHETWTTICETE KATTOLO TTPOBANUA, TTapakaroUpe
emmokedTelTE TNV 10TOCEAIOA TG Philips o
StevBuvon www.philips.com 1 emikovwvroTe

e To Kévtpo EEurmpémong Katavaiwtwy g
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Philips o xwpa oag (Ba Bpeite To TMAEDWVO oTO
Olebvég dUMADLO eyyunong). Eav dev umtapyet
Kevrpo EEurmpémong KatavailwTtwy ot xwpea
oag, arreubuvBeite oToV TOTTIKO AVTITPOOWTTO 0ag
™G Philips.

Mepropiopoi eyyunong

Ot EuploTikeég kepaleg (KOTITEG Kal odnyol)

Oev KaAUTITOVTAL aro Toug 0poug TG dlebvoug
€yyunong kabwg umoketvtal o $pbopad.

Odnyog aveupeong/emiAuong TpofAnpaTw

H EuploTikn pnyavr) dev Eupilel mAéov T6oO
Kaha oTwg Tala.

- EvdéxeTal ol EuploTikég KeDaAEG va £xouv
Xahaoel 1y va éxouv pOapei. AvtikaraoTroTe
TIG EUPLOTIKEG KePaAEG (OeiTe To Kepahalo
‘AvTikataoTaorn)').

- EvdéyeTal pakplég Tpixeg va eumodifouy Tig
EuploTikeg kepalec. KabapioTe Toug KoTTTEG
Kal Toug odnyoug e TO BOUPTOAKL TTOU
mapexeTal (deite To kedpahato ‘Kabaplopog kat
ouvtipnon)).

H EuploTikr) unxavr) Sev AeiToupyei oTav

mELW To KoupTri on/off.

- [a 6Aoug Toug TUTTOUG KTOG armd Tov HQ8200:
Evdéxetal n ummarapia va eival adeta. PoprioTe
™V pmatapia (Seite To keparalo ‘PopTion’) Iy
ouvdEaTe TNV EUPLOTIKN pnxavr) oty Tpila.

- HQ8200: H EuploTikn pnxavn dev eivat
ouvdedepevn oty Tipila. ZUvVOEDTE TO HIKPO
Buopa oty EUPLOTIKT) Pnyavr), CUVOECTE TO
METaoXNUATIoT otny Tpila Kal mméoTe Eavd To
kouprti on/off.




66 EANAHNIKA

- Evdéxetal n Beppokpacia g EUPLOTIKNG
HNXavng va eivat oAU uynAn. e autr) Tv
TIEPITTWOT), N EUPLOTLKT| NXavr| OeV AELTOUPYEL
MoALG 1) Beppokpacia TG EUPLOTIKNG UNXAviG
HELWOEL £TTAPKWGC, UTTOPEITE VA EVEPYOTTOINOETE
Eavd v EUpLOTIKN pnxavn.
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-
tuotteiden kayttdjaksil Hyddynna Philipsin tuki

ja rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.
com/welcome.

Lue tdma kdyttdopas, silld siind on tietoa
parranajokoneen hyddyllisistd ominaisuuksista sekd
vinkkejd, joiden avulla ajat partasi helpommin ja
mukavammin.

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen laitteen
ensimmdistd kdyttokertaa ja sdilytd se tulevaa kayttod
varten.

Vaara
- Suojaa latauslaite kosteudelta.

Tarkedd

- Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kdsiasi.

- Latauslaite sisiltaa jannitemuuntajan. Ald vaihda
latauslaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttéon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kdytostd, muuten
kuin heiddn turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkia laitteella.
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Varoitus

Al4 upota parranajokonetta veteen.

Lataa (muut mallit paitsi HQ8200), kdytd ja sdilytd
parranajokonetta 10-35 °Cin ldmpdtilassa.

Suojaa ajopdat matkoilla asettamalla suojus
ajopddhan.

Parranajokone ja lisdtarvikkeet eivdt ole
konepesunkestavia.

Huuhtele parranajokone korkeintaan 80-asteisella
vedella.

Ald kdytd parranajokonetta kylvyssd tai suihkussa.
Kaytd vain laitteen mukana toimitettua
latauslaitetta.

Ald kdytd vahingoittunutta parranajokonetta tai
latauslaitetta.

Jos latauslaite on vaurioitunut, vaihda
vaaratilanteiden valttamiseksi tilalle aina
alkuperdisen tyyppinen latauslaite.

Vastaavuus standardien kanssa

Laite tayttdd kansainvdlisesti hyvéksytyt IEC:

n turvamdardykset, ja se voidaan puhdistaa
turvallisesti vesihanan alla.

Téma Philips-laite vastaa kaikkia sahkdmagneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta
kdytetddn oikein ja tdmdn kayttdohjeen ohjeiden
mukaisesti, sen kdyttdminen on turvallista
tdmdnhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

Yleistd
- Latauslaite muuttaa 100 - 240 voltin jannitteen

turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.
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Ajopédn suojus

Ajopda

Ajopddn vapautuspainike

Parranajokoneen virtapainike ja virran
merkkivalo

Nayttd (kaikki mallit paitsi HQ8200)
Trimmeri

Puhdistusharja

Séilytyspussi (voi olla erilainen kuin kuvassa
esitetty)

I Latauslaite

J  Pieniliitin

K Kylpyhuoneteline (vain mallit HQ8251/HQ8250)

oNnwp»

ITIoOmTMm

Niytt6 (kaikki mallit paitsi HQ8200)

Malleissa HQ8251, HQ8250, HQ8241 ja HQ8240
on erilaiset ndytst (katso alla olevat kuvat).

@d) o

- HQ8251/HQ8250
- HQ8241/HQ8240
oWoa,
Vv,
A\
Latausilmaisin

Lataaminen kestdd noin tunnin.
Téyteen ladatulla parranajokoneella voi ajaa parran
johdottomasti 17 kertaa.
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- Kun parranajokone latautuuy, latausvalo palaa.

Tédyteen ladatun akun ilmaisin

- Kun akku on ladattu tdyteen, latausvalo alkaa
vilkkua.

Huomautus: Kun irrotat parranajokoneen
verkkovirrasta, latausvalo sammuu.

Lataus vdhissd -ilmaisin (vain mallit

HQ8251/HQ8250)
Huomautus: Jos akun virta vdhenee parranajon aikana,
Q voit liittdd parranajokoneeseen virtajohdon.
- Kun akku on léhes tyhjd (jdljelld on enintddn
@g 5 minuuttia kdyttdaikaa), alhaisen latauksen
N :
o merkkivalo syttyy.
T%7 - Kun katkaiset parranajokoneesta virran, alhaisen

latauksen merkkivalo vilkkuu muutaman sekunnin.

Lataaminen (muut mallit paitsi HQ8200)

Huomautus: Malli HQ8200 ei ole ladattava.
HQ8251/HQ8250: Lataa parranajokone, kun
alhaisen latauksen merkkivalo syttyy.
HQ8241/HQ8240: Lataa parranajokone, kun
moottori pysdhtyy tai alkaa kdyda hitaammin.

Akun lataaminen tdyteen kestdd noin yhden tunnin.
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Kun lataat parranajokonetta ensimmadistd kertaa tai
lataat pitkddn kdyttdmattd ollutta laitetta, lataa sitd
yhtdjaksoisesti vahintddn 12 tuntia.

Vinkki:Voit optimoida akun kapasiteetin lataamalla
akun tdyteen ja kdyttdmadlld parranajokonetta, kunnes
akku on kokonaan tyhjd.Toista tdmd kolme kertaa
perdkkadiin. Jos optimoit akun kapasiteetin tdlld tavalla,
voit ladata parranajokoneen myds parranajojen valilld,
vaikka akku ei olisikaan tdysin tyhjd.

Téyteen ladatulla parranajokoneella voi ajaa parran
johdottomasti 17 kertaa.

Jos partasi on paksu, kdyttokertoja voi olla
vahemman kuin 17. Kdyttdaika voi vaihdella myds eri
aikoina ajotavan, puhdistuskdytdnndn ja parran tyypin
mukaan.

Parranajokoneen lataaminen

Al lataa parranajokonetta suljetussa
sailytyspussissa.

Tyonna pienempi liitin parranajokoneeseen.

Yhdisti latauslaite pistorasiaan.
D Latauksen merkkivalo syttyy.

Parranajokoneen kiytto

Huomautus:Vain mallia HQ8200 voi kdyttdd suoraan
verkkovirralla.

Huomautus muille malleille kuin HQ8200:lle:
Parranajokonetta voi kdyttdd myés lataamatta
littdmadlld koneen pistorasiaan.
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lhokarvojen poisto

HQ8200: Tyonna pieni liitin
parranajokoneeseen ja liita latauslaite
pistorasiaan.

Kytke parranajokoneeseen virta painamalla
virtapainiketta kerran.

D Virtakytkimessa oleva virtakuvake syttyy.

. Liikuta ajopaata iholla. Kayta seka suoria vetoja

etta pyorivia liikkeita.
- Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.
- |ho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-
parranajomenetelmaan.

Katkaise parranajokoneesta virta painamalla
laitteen virtapainiketta kerran.

HQ8200: Irrota latauslaite pistorasiasta ja
irrota pieni liitin parranajokoneesta.

A Puhdista parranajokone (katso kohtaa
Puhdistus ja hoito).

lhokarvojen trimmaaminen

Voit kdyttdd trimmerid pulisonkien ja viiksien
siistimiseen.
HQ8200:Tyonna pieni liitin

parranajokoneeseen ja liita latauslaite
pistorasiaan.

Kytke parranajokoneeseen virta painamalla
virtapainiketta kerran.
D Virtakytkimessa oleva virtakuvake syttyy.
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Avaa trimmeri tydntamalld sen liukukytkin
taaksepain.
D Voit nyt aloittaa trimmaamisen.

Napsauta trimmeri kiinni kayton jalkeen ja
katkaise partakoneesta virta.

HQ8200: Irrota latauslaite pistorasiasta ja
irrota pieni liitin parranajokoneesta.

Puhdistus ja hoito

Ali kiyti naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -valineita laitteen

- Saat parhaan ajotuloksen, kun puhdistat
parranajokoneen jokaisen ajokerran jalkeen.

- Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kdsidsi.

- Voit puhdistaa kylpyhuonetelineen (vain mallit
HQ8251/HQ8250) ja parranajokoneen
ulkokuoren kostealla kankaalla.

Huomautus: Laitteen alaosassa olevasta liittimestd
saattaa vuotaa vettd huuhtelun yhteydessd.Tdmd on
normadlia, eikd siitd aiheudu vaaraa.

Terdyksikon puhdistaminen juoksevalla
vedelld

Katkaise parranajokoneesta virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.
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Paina irrotuspainiketta ja kaanna ajopaa auki.

Puhdista ajopaa ja partakarvakammio
huuhtelemalla niita jonkin aikaa kuumalla
vedella.

- Muista puhdistaa ajopad seka sisd- ettd
ulkopuolelta.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole lilan kuumaa, ettet polta kasiasi.

Sulje ajopdi ja ravista liika vesi pois.

Ali kuivaa ajopiiti tai partakarvakammiota

pyyheliinalla tai paperipyyhkeell, ettet vahingoita

ajopaita ja liittimia.

Avaa ajopaa uudelleen ja jata auki kuivumaan
kunnolla.

Terdyksikon puhdistaminen mukana
tulevalla harjalla

Katkaise parranajokoneesta virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.
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Paina irrotuspainiketta ja kainna ajopaa auki.

Kaanna lukitsinta vastapdivaan (1) ja irrota
kiinnityskehikko (2).

Puhdista ajopaat laitteen mukana toimitetulla
harjalla. Kussakin ajopaissa on tera ja
terasaleikko.

Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdsileikkd, silld ne

on hiottu pareittain. Jos sekoitat terdt ja terdsileikot

keskenddn, saattaa kestdd useita viikkoja ennen kuin
ajotulos on palautunut ennalleen.

Aseta ajopiit takaisin paikoilleen.

A Aseta kiinnityskehikko takaisin terdyksikkoon ja
kaanna lukitsinta myotapaivaan.
Sulje ajopai.

Huomautus: Jos terdyksikké ei sulkeudu helposti,
tarkista, ovatko ajopdcit oikeassa asennossa ja
kiinnityskehikko lukittu.
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Trimmerin puhdistaminen mukana tulevalla
harjalla

Puhdista trimmeri joka kdyttékerran jalkeen.

Katkaise parranajokoneesta virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.

Avaa trimmeri tyontimalld sen liukukytkin
taaksepain.

Puhdista trimmeri mukana toimitetun harjan
lyhytharjaksisella osalla. Harjaa trimmerin teraa
ylos- ja alaspain.

Sulje trimmeri siten, ettd se napsahtaa kiinni.

B 0 Vinkki: Saat trimmerilld parhaan tuloksen, kun levitdt
§ trimmerin terddn pisaran ompelukoneéljyd kerran
puolessa vuodessa.

Sdilytys

Parranajokoneen sdilyttdmiseen tai matkalla

kuljettamiseen on useita tapoja:

- Laita suojus suojaamaan terdyksikoitd.

- Séilytéd laite omassa pussissaan.

- HQ8251/HQ8250: séilytd parranajokonetta
kylpyhuonetelineessa.
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Varaosat

Parhaan ajotuloksen saamiseksi suosittelemme

ajopdiden vaihtamista kahden vuoden vilein.Vaihda

vahingoittuneet ajopdat valittdmasti.

Vaihda ajopddt vain Philipsin alkuperdisiin HQ9-

ajopdihin.

Katkaise parranajokoneesta virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.

Paina irrotuspainiketta ja kdinna ajopaa auki.

Kaanna lukitsinta vastapaivaan (1) ja irrota
kiinnityskehikko (2).

Poista terayksikot ja aseta uudet paikoilleen
ajopaahan.

Tarkista, etta terayksikot asettuvat kunnolla
syvennyksiin.

Aseta kiinnityskehikko takaisin terayksikkoon ja
kaanna lukitsinta myotapaivaan.

A Sulje ajopii.

Huomautus: Jos terdyksikké ei sulkeudu helposti,
tarkista, ovatko ajopddit oikeassa asennossa ja
kiinnityskehikko lukittu.

Lisdtarvikkeet

Saatavissa on seuraavia tarvikkeita:
- HQ8500, latauslaite
- Philipsin HQ9-ajopait
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- HQ110 Philips-parranajokoneen ajopdin
puhdistussuihke (ei saatavilla kaikissa maissa).
- HQ8010-autojohto

Ympdristoasiaa

- Al4 hivitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmaan
ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

Kaikki mallit paitsi HQ8200: Laitteen kiintedt
ladattavat akut sisdltavat ymparistolle haitallisia
aineita. Poista akku aina ennen parranajokoneen
toimittamista valtuutettuun kerdyspisteeseen ja
toimita se valtuutettuun akkujen kerdyspisteeseen.
Jos et pysty irrottamaan akkua laitteesta, voit
toimittaa laitteen Philipsin huoltopalveluun,

jossa akku poistetaan ja laite havitetdan
ympadristoystavdlliselld tavalla.

Parranajokoneen ladattavan akun
irrottaminen (kaikki mallit paitsi HQ8200)

Poista akut ennen parranajokoneen havittamista.
Varmista, etta akut ovat taysin tyhjat, kun poistat
ne.

Irrota parranajokone pistorasiasta.

Anna parranajokoneen kiyda, kunnes se
E sammuu, ja irrota laitteen takaosassa olevat
3 SN2 kaksi ruuvia.
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Irrota partakarvakammiossa olevat kaksi
ruuvia.

Irrota takapaneeli.

Irrota molemmat sivupaneelit.

A Taivuta syrjisn 4 kiinniketti ja irrota
virtayksikko.
Ole varovainen, silld kiinnikkeet ovat terdvia.

Irrota virtayksikossa olevat kolme ruuvia.

Bl Poista virtayksikon suojus ruuvitaltan avulla.

[Ell Poista akku.
Ole varovainen, silld akun metalliliuskat ovat teravid.
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Al liitd parranajokonetta verkkovirtaan akun
poistamisen jalkeen.

Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia,
tutustu Philipsin verkkosivustoon osoitteessa
www.philips.com tai kysy neuvoa Philipsin
kuluttajapalvelukeskuksesta (puhelinnumero on
kansainvdlisessd takuulehtisessd). Jos maassasi ei

ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd Philipsin
jalleenmyyjdan.

Takuun rajoitukset

Kansainvdlinen takuu ei koske terdyksikkoja (terdt ja
terdsdleikdt), koska ne kuluvat kdytossa.

Parranajokone ei toimi enii niin hyvin kuin
aluksi.

- Terdyksikot saattavat olla vahingoittuneita tai
kuluneita..Vaihda terdyksikot (katso luku Varaosat).

- Pitkat karvat saattavat haitata terdyksikon
toimintaa. Puhdista terét ja terdsdleik&t
parranajokoneen mukana toimitetulla harjalla
(katso luku Puhdistus ja hoito).

Parranajokone ei kaynnisty, kun virtakytkinta

painetaan.

- Kaikki mallit paitsi HQ8200: Akku voi olla tyhja.
Lataa akku (katso luku Lataaminen) tai liitd
parranajokone verkkovirtaan.

- HQ8200: Parranajokonetta ei ole
litetty sahkoverkkoon. Liita pieni liitin
parranajokoneeseen, liitd latauslaite pistorasiaan ja
paina virtakytkintd uudelleen.



SUOMI 81

- Parranajokoneen lampétila voi olla liian
korkea, jolloin laite ei toimi.Voit kdynnistdd
parranajokoneen heti, kun sen limpétila on
laskenut riittavasti.
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Innledning

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips!

Du far best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr,
hvis du registrerer produktet ditt pa www.philips.
com/welcome.

Les denne brukerveiledningen ngye. Den inneholder
informasjon om de flotte funksjonene denne
barbermaskinen har. | tillegg far du tips som kan gjore
barberingen enklere og bedre.

Les denne brukerveiledningen ngye for du bruker
apparatet.Ta vare pa den for senere referanse.

Fare
- Pass pa at adapteren ikke blir vat.

Advarsel

- Veer forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

- Adapteren inneholder en omformer. Ikke klipp av
adapteren for 4 erstatte den med et annet stepsel.
Dette kan fare til farlige situasjoner.

- Dette apparatet er ikke tittenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt
hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk
av apparatet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.
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Viktig

- Barbermaskinen ma aldri dyppes i vann.

- Lad (alle typer bortsett fra HQ8200), bruk
og oppbevar barbermaskinen i en temperatur
mellom 10 og 35 °C.

- Sett alltid beskyttelsesdekselet pa barbermaskinen
for & beskytte skjeerehodene nar du er ute og
reiser.

- Barbermaskinen og det andre tilbehgret kan ikke
vaskes i oppvaskmaskin.

- Barbermaskinen mad aldri rengjgres med vann som
er varmere enn 80° C.

- Ikke bruk apparatet i badekaret eller i dusjen.

- Bruk bare adapteren som fglger med.

- Ikke bruk barbermaskinen eller adapteren hvis de
er skadet.

- Hvis adapteren er skadet, ma du alltid serge for a
bytte den ut med en av original type for & unnga
at det oppstar farlige situasjoner.

Overholdelse av standarder

- Barbermaskinen oppfyller de internasjonalt
godkjente IEC-sikkerhetskravene og kan trygt
rengjeres under springen.

- Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF).
Huvis det handteres riktig og i samsvar med
instruksjonene i denne brukerveiledningen, er det
trygt a bruke det ut fra den kunnskapen vi har per
dags dato.

Generelt
- Adapteren omformer 100-240V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.
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Oversikt (fig. 4)

Beskyttelsesdeksel

Skjeereenhet

Utlgserknapp for skjeereenhet

Av/pa-knapp med pa-symbol for barbermaskin
Display (alle typer bortsett fra HQ8200)
Trimmer

Rengjeringsbarste

Oppbevaringsetui (etuiet kan veere forskjellig fra
det som vises i figuren)

I Adapter

J Liten kontakt

K Baderomsholder (kun HQ8251/HQ8250)

IOTMmMOUN®>

Displayet (alle typer bortsett fra HQ8200)

@ HQ8251, HQ8250, HQ8241 og HQ8240 har
&> S
forskjellige displayer, og de vises i figurene nedenfor.
e _
& HQ8251/HQ8250
Z
[ & - HQ8241/HQ8240
v
\Y

Ladeindikator

Ladingen tar opptil ca. 60 minutter.
En fulladet barbermaskin gir opptil 17 ledningsfrie
barberinger.
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- Nar barbermaskinen lades, lyser ladelampen
kontinuerlig.

Indikasjon for batteri fulladet

- Nar batteriet er fulladet, begynner ladelampen &
blinke.

Merk: Ndr du kobler barbermaskinen fra stremnettet,
slutter ladelampen @ blinke.

Indikasjon for lavt batteriniva (kun HQ8251/
HQ8250)

Merk: Hvis det oppladbare batteriet blir svakt
under barberingen, kan du koble barbermaskinen til
stromnettet for G avslutte barberingen.

e - Nar batteriet nesten er tomt (nar det bare er fem
= eller feerre minutter igjen), lyser lampen for lavt
@ . ’
M batteriniva.
Té?/)7 - Nar du slar av barbermaskinen, blinker lampen for

lavt batteriniva i noen fa sekunder.

Lade (alle typer bortsett fra HQ8200)

Merk: HQ8200 er ikke oppladbar.
HQ8251/HQ8250: Lad barbermaskinen nar lampen
for lavt batteriniva lyser.

HQ8241/HQ8240: Lad barbermaskinen nar
motoren stopper eller begynner & ga saktere.

Det vil ta ca.60 minutter fgr batteriet er fulladet.
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Nar du lader barbermaskinen for fgrste gang eller
etter en lang periode uten bruk, mad den lades i
minst 12 timer.

Tips: Du kan optimalisere batterikapasiteten ved d
fullade barbermaskinen og bruke den normalt helt til
batteriet er utladet. Gjenta denne fremgangsmadten tre
ganger pd rad. Hvis du optimaliserer batterikapasiteten
pd denne mdten, kan du ogsd lade barbermaskinen
mellom barberingene, selv om batteriet ikke er helt
utladet.

En fulladet barbermaskin gir opptil 17 ledningsfrie
barberinger.

Hvis du har en kraftig skjeggtype, kan det hende

at barbermaskinen gir mindre enn 17 ledningsfrie
barberinger. Barberingstiden kan ogsa variere med
tiden, avhengig av barberingsvaner, rengjgringsvaner

og skjeggtype.
Lade barbermaskinen

Barbermaskinen ma ikke lades i etuiet.
Koble den lille kontakten til barbermaskinen.

Sett adapteren i stikkontakten.
D Ladelampen tennes.

Bruke barbermaskinen

Merk: HQ8200 kan bare brukes direkte fra
stromnettet.

Merknad for alle typer bortsett fra HQ8200: Du kan
ogsd barbere deg uten @ lade barbermaskinen. Du
trenger bare @ koble den til stramnettet.
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Barbering

HQ8200: Koble den lille kontakten til
barbermaskinen, og koble adapteren til
veggkontakten.

Trykk pa av/pa-knappen én gang for 4 sla pa
barbermaskinen.
D Av/pa-symbolet pa av/pa-knappen lyser.

Beveg skjzrehodene over huden, og bruk bade
rette og sirkulere bevegelser.
- Du far det beste barberingsresultatet nar huden
er helt torn
- Det kan ta to til tre uker fer huden blir vant til
Philips’ barberingssystem.

Trykk pa av/pa-knappen én gang for 4 sla av
barbermaskinen.
HQ8200: Trekk ut adapteren fra stikkontakten,

og trekk den lille kontakten ut av
barbermaskinen.

A Rengjor barbermaskinen (se avsnittet
Rengjoring og vedlikehold).

Trimming

Du kan bruke trimmeren for a stelle kinnskjegg og
barter.

HQ8200: Koble den lille kontakten til
barbermaskinen, og koble adapteren til
veggkontakten.

Trykk pa av/pa-knappen én gang for 4 sla pa
barbermaskinen.
D Av/pa-symbolet pa av/pa-knappen lyser.
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Skyv trimmebryteren nedover for 4 apne
trimmeren.
D Du kan na begynne med trimmingen.

Lukk trimmeren etter trimmingen (du hgrer et
klikk), og sla av barbermaskinen.

HQ8200: Trekk ut adapteren fra stikkontakten,
og trekk den lille kontakten ut av
barbermaskinen.

Rengjoring og vedlikehold

Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker

som bensin eller aceton, til a rengjere apparatet.

- Rengjer barbermaskinen etter hver bruk for
optimal barberingsytelse.

- Ver forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

- Du kan rengjgre baderomsholderen (kun
HQ8251/HQ8250) og yttersiden av
barbermaskinen med en fuktig klut.

Merk: Det kan lekke vann fra kontakten nederst pa
apparatet ndr du skyller det. Dette er normalt og er
ikke farlig.
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Rengjore skjeereenheten under springen

Sla av barbermaskinen, og koble den fra
stremnettet.

Trykk pa utleserknappen for d dpne
skjeereenheten.

Skyll skjeereenheten og skjeggkammeret en
stund under rennende, varmt vann.

- Kontroller at du rengjer bade innsiden og utsiden
av skjeereenheten.

Ver forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

Lukk skjereenheten og rist av overfladig vann.
Tork aldri skjzreenheten med et hindkle eller
torkepapir. Det kan skade skjerehodene og
koblingsspindlene.

Apne skjzreenheten pa nytt og la den st3 apen,
slik at barbermaskinen kan terke helt.

Rengjgre skjereenheten med bgrsten som
folger med

SIa av barbermaskinen, og koble den fra
strgmnettet.
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Trykk pa utlgserknappen for a apne
skjeereenheten.

Vri lasen mot klokken (1), og fiern
holderammen (2).

Rengjor skjeerehodene med bgrsten som falger
med. Hvert skjerehode bestar av en kniv og en
lamelltopp.

Ikke rengjer mer enn én kniv og én lamelltopp om

gangen, siden de sitter parvis. Hvis du blander kniver

og lamelltopper; kan det ta flere uker for du far
optimal barbering igjen.

Plasser skjeerehodene tilbake i skjeereenheten.

A Sett holderammen tilbake pa skjzreenheten, og
vri lasen med klokken.

Lukk skjereenheten.

Merk: Hvis skjereenheten ikke lukkes ordentlig, bar du
kontrollere om skjerehodene er plassert riktig, og om
holderammen er last.

Rengjgre trimmeren med bgrsten som
folger med

Rengjer trimmeren hver gang du har brukt den.

SI3 av barbermaskinen, og koble den fra
strgmnettet.
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Skyv trimmebryteren nedover for & dpne
trimmeren.

Rengjer trimmeren med den kortharede siden
av rengjgringsbersten. Borst opp og ned langs
trimmertennene.

Lukk trimmeren med et klikk.

R0 Tips: Smer tennene pd trimmeren med en drdpe
symaskinolje hver sjette maned for optimal
trimmerytelse.

Oppbevaring

Nar du reiser, kan du oppbevare eller ta med deg

barbermaskinen pa forskjellige mater:

- Sett pa beskyttelsesdekselet pa barbermaskinen
for & unngd at skjeerehodene skades.

- Oppbevar apparatet i etuiet.

- HQ8251/HQ8250: Oppbevar barbermaskinen i
baderomsholderen.

Utskifting

Vi anbefaler deg a skifte ut skjeerehodene annethvert
ar for a fa maksimal ytelse. Skift ut edelagte
skjeerehoder umiddelbart.

Skjeerehodene skal bare erstattes med originale
HQ?9 Philips-skjeerehoder.
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SIa av barbermaskinen, og koble den fra
strgmnettet.

Trykk pa utleserknappen for a apne
skjeereenheten.

Vri lasen mot klokken (1), og fiern
holderammen (2).

Ta ut skjzrehodene og sett de nye hodene pa
plass i skjeereenheten.

Kontroller at skjeerehodene sitter godt pa plass i
fordypningene.

Sett holderammen tilbake pa skjereenheten, og
vri lasen med klokken.

A Lukk skjeereenheten.

Merk: Hvis skjzreenheten ikke lukkes ordentlig, ber du
kontrollere om skjzrehodene er plassert riktig, og om
holderammen er Idst.

Tilbehgr

Falgende tilbehgr er tilgiengelig:

- HQ8500-adapter

- HQ?9 Philips-skjeerehoder

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (ikke
tilgiengelig i enkelte land).

- HQ8010 ledning til bil
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- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til 4 ta vare pa
miljzet.

| - Alle typer bortsett fra HQ8200: Det integrerte
oppladbare barbermaskinbatteriet inneholder
stoffer som kan forurense miljget. Ta alltid ut
batteriet for du kaster barbermaskinen eller
leverer den pd en offentlig gjenvinningsstasjon.
Lever batteriet pa en offentlig gjenvinningsstasjon
for batterier Hvis du har problemer med & ta
ut batteriet, kan du ogsa ta apparatet med til et
Philips-servicesenter. Der vil de ta ut batteriet for
deg og behandle det pa en miljgvennlig mate.

Fjerne det oppladbare batteriet (alle typer
bortsett fra HQ8200)

Det oppladbare batteriet skal bare tas ut nar du
avhender barbermaskinen. Kontroller at batteriet
er helt utladet nar du fierner det.

Koble barbermaskinen fra stremnettet.

La barbermaskinen sta pa til den stopper,
E og skru ut de to skruene pa baksiden av
S SN2 barbermaskinen.
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Skru ut de to skruene i skjeggkammeret.

Fjern bakpanelet.

Fjern de to sidepanelene.

A Boy de fire krokene til siden for 4 ta ut
drivverket.
Veer forsiktigl Krokene er veldig skarpe.

Skru ut de tre skruene i drivverket.

Bl Fiern dekselet pa drivverket med en
skrutrekker.

[El T2 ut batteriet.
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Veer forsiktig! Batteristrimlene er skarpe.

Du ma ikke koble barbermaskinen til stremnettet
nar du har tatt ut det oppladbare batteriet.

Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis
du har et problem med produktet, kan du ga til
nettsidene til Philips pa www.philips.com. Du kan
ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der du
bor (du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis
det ikke finnes noen forbrukertjeneste i neerheten,
kan du kontakte din lokale Philips-forhandler.

Begrensninger i garantien

Skjeerehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkarene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.

Feilsgking

Barbermaskinen barberer ikke si godt som den

gjorde tidligere.

- Skjerehodene er kanskje @delagte eller slitte. Bytt
skjzerehodene (se avsnittet Utskifting).

- Lange har blokkerer kanskje skjeerehodene.
Rengjer knivene og beskyttelsen med bgrsten
som felger med (se avsnittet Rengjaring og
vedlikehold).

Barbermaskinen virker ikke nar jeg trykker pa

av/pa-knappen.

- Alle typer bortsett fra HQ8200: Batteriet kan
veere utladet. Lad batteriet (se avsnittet Lading),
eller koble barbermaskinen til stremnettet.

- HQ8200: Barbermaskinen er ikke tilkoblet
stromnettet. Koble den lille kontakten til
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barbermaskinen, sett adapteren i stikkontakten, og
trykk pa av/pa-knappen pa nytt.

- Temperaturen pa barbermaskinen kan veere for
hay. | sé fall virker ikke barbermaskinen. S& snart
temperaturen pa barbermaskinen er lav nok, kan
du sld pa barbermaskinen igjen.




SVENSKA 97

Introduktion

Grattis till inképet och vélkommen till Philips! Fér
att dra maximal nytta av den support som Philips
erbjuder kan du registrera din produkt pa www.
philips.com/welcome.

LL&s den har anvandarhandboken, som innehaller
information om rakapparatens fantastiska funktioner
samt nagra tips som gdr det enklare och roligare att
raka sig.

Lés anvdndarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara
- Se till att adaptern aldrig blir blot.

Varning

- Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte ar for varmt sa att du inte branner
dig.

- Adaptern innehaller en transformator. Byt inte
ut adaptern mot nagon annan typ av kontakt,
eftersom fara da kan uppsta.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning
av personer (inklusive barn) med olika
funktionshinder, eller av personer som inte har
kunskap om hur apparaten anviands, om de
inte dvervakas eller far instruktioner angaende
anvindning av apparaten av en person som &r
ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska dvervakas sa att de inte kan leka
med apparaten.
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Var forsiktig

- Doppa aldrig rakapparaten i vatten.

- Ladda (alla modeller utom HQ8200), anvand och
forvara rakapparaten vid en temperatur pa mellan
10 °C och 35 °C.

- Sétt pa skyddskdpan pa rakapparaten for att
skydda rakhuvudena nar du reser.

- Rakapparaten och de &vriga tillbehdren kan inte
diskas i diskmaskin.

- Anvénd aldrig vatten som dr varmare dn 80 °C
ndr du skoljer rakapparaten.

- Anvénd inte rakapparaten i badet eller duschen.

- Anvdnd endast den medféljande adaptern.

- Anvénd inte rakapparaten eller adaptern om de
dr skadade.

- Om adaptern dr skadad ska den alltid erséttas
med en av originaltyp for att farliga situationer inte
ska uppsta.

Overensstimmelse med standarder

- Rakapparaten 4r tillverkad i enlighet
med internationella och godkinda IEC-
sakerhetsforeskrifter och kan rengéras sikert
under kranen.

- Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska falt (EMF).
Om apparaten hanteras pa ratt sitt och enligt
instruktionerna i den hér anvandarhandboken
ar den sdker att anvdnda enligt de vetenskapliga
beldgg som finns i dagslaget.

Allmint
- Adaptern omvandlar 100-240V till en siker ldg
spanning pa under 24 V.
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Teckenfonster (alla modeller utom HQ8200

HQ8251, HQ8250, HQ8241 och HQ8240 har olika
teckenfonster som visas pa bilderna nedan.
- HQ8251/HQ8250

e o

«a} |e

Skyddskapa

Skérhuvud

Frigdringsknapp for skdarhuvudet

Pa/av-knapp med strémindikator for
rakapparaten.

Teckenfonster (alla modeller utom HQ8200)
Trimsaxen

Rengdringsborste

Fovaringsfodral (ditt fodral kan skilja sig fran det
som visas pa bilden)

Adapter

Liten kontakt

Badrumsstéll (endast HQ8251/HQ8250)

- HQ8241/HQ8240

Laddningsindikator

Laddningen tar ca 60 minuter.
En fulladdad rakapparat ger upp till 17 sladdlésa
rakningar.
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- Nér rakapparaten laddas lyser lampan CHARGE
hela tiden.

Indikator for fulladdat batteri

- Nar batteriet ar fulladdat bérjar lampan CHARGE
att blinka.

Obs! Ndr du kopplar ur rakapparaten ur ndtuttaget
slutar lampan CHARGE att blinka.

Indikator for lag batteriniva (endast

HQ8251/HQ8250)
Obs! Om det laddningsbara batteriet bérjar ta slut
@ under rakning kan du ansluta rakapparaten till elndtet
for att fullfolja rakningen.
%‘"}‘ - Nar batteriet dr ndstan tomt (ndr det dr 5 minuter
s eller mindre kvar) tinds lampan LOWV.
T%7 - Nar du sténger av rakapparaten blinkar lampan

LOW i nagra sekunder:

Laddning (alla modeller utom HQ8200)

Obs! HQ8200 dr inte laddningsbar.
HQ8251/HQ8250: Ladda rakapparaten ndr lampan
LOW tinds.

HQ8241/HQ8240: Ladda rakapparaten ndr motorn
stannar eller borjar ga langsammare.

Det tar ungefdar 60 minuter att ladda batteriet helt.
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Nar du laddar rakapparaten for forsta gangen eller
om du inte har anvant den under en ldngre tid ska
den laddas i 12 timmar.

Tips: Optimera batterikapaciteten genom att ladda
rakapparaten helt och sedan anvdnda den normailt tills
batteriet dr helt tomt. Upprepa samma procedur tre
gdnger i folid. Om du optimerar batterikapaciteten pd
det hdr sdttet kan du dven ladda rakapparaten mellan
rakningarna, Gven om batteriet inte har hunnit bli helt
tomt.

En fulladdad rakapparat ger upp till 17 sladdlésa
rakningar.

Om du har ett stort skdgg kanske antalet sladdidsa
rakningar blir firre dn 17. Rakningstiden kan ocksa
variera over tiden, beroende pa raknings- och
rengdringssatt och typ av skdgg.

Ladda rakapparaten

Forvara inte rakapparaten i ett stangt fodral nar du
laddar den.

Sitt i den lilla kontakten i rakapparatens uttag.

Satt i adaptern i vagguttaget.
D Lampan CHARGE tinds.

Anvinda rakapparaten

Obs! HQ8200 kan endast anvdndas direkt frdn
elndtet.

Observera for alla modeller utom HQ8200: Om
batteriet dr urladdat kan du dndd anvinda apparaten
genom att ansluta den till elndtet.
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Rakning

HQ8200: Satt in den lilla kontakten i
rakapparaten och anslut adaptern till ett
vagguttag.

SIa pa rakapparaten genom att trycka pa pa/av-
knappen en gang.
D Stromindikatorn i pa/av-knappen tinds.

For rakhuvudena over huden med bade raka
och cirkelformade rorelser.
- Resultatet blir bast om huden ar torr.,
- Huden kan behdva tva till tre veckor for att vénja
sig vid rakapparaten.

Sting av rakapparaten genom att trycka pa
pa/av-knappen en gang.

HQ8200:Ta ur adaptern ur vagguttaget och dra
ut den lilla kontakten ur rakapparaten.

A Rengor rakapparaten (se kapitlet Rengoring
och underhall).

Trimning

Du kan ansa polisonger och mustasch med
trimmern.

HQ8200: Sitt in den lilla kontakten i
rakapparaten och anslut adaptern till ett
vagguttag.

Sla pa rakapparaten genom att trycka pa pa/av-
knappen en gang.
D Stromindikatorn i pa/av-knappen tinds.
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Oppna trimmern genom att fora reglaget
nedat.
D Du kan nu bérja trimma.

Nar trimningen ar klar stanger du trimmern
(ett klickljud hérs) och slar av rakapparaten.

HQ8200: Ta ur adaptern ur vigguttaget och dra
ut den lilla kontakten ur rakapparaten.

Rengo6ring och underhall

Anvand aldrig skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller vatskor som bensin eller
aceton till att rengora enheten.

- Rengdr rakapparaten efter varje rakning for bésta
resultat.

- Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte ar for varmt sa att du inte branner
dig.

- Du kan rengéra badrumsstéllet (endast HQ8251/
HQ8250) och rakapparatens utsida med en fuktig
trasa.

Obs! Det kan rinna vatten fran kontakten Idngst ned
pd apparaten ndr du skéljer den. Detta dr normalt och
inte farligt.

Rengora skdarhuvudet under kranen

Sl av rakapparaten och dra ur nitsladden.
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Tryck pa frigdringsknappen och fall upp
skarhuvudet.

Skolj skdrhuvudet och harbehallaren under
rinnande varmt vatten en liten stund.

- Se till att du rengér bade insidan och utsidan av
skarhuvudet.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid

att vattnet inte ar for varmt sa att du inte branner

dig,

Stang skarhuvudet och skaka av det vatten som
finns kvar.

Torka aldrig skdrhuvudet eller harbehallaren med
handduk eller papper, eftersom det kan skada
rakhuvudena och kopplingsaxlarna.

Oppna skirhuvudet igen och lat det vara dppet
tills apparaten ar helt torr.

Rengbra skirhuvudet med den medféljande
borsten

SIa av rakapparaten och dra ur nitsladden.
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Tryck pa frigdringsknappen och fall upp
skarhuvudet.

Vrid laset moturs (1) och avlagsna héllaren (2).

Rengor rakhuvudena med den medfoljande
borsten.Varje rakhuvud bestar av en kniv och
ett skydd.

Rengdr inte mer dn en kniv och ett skydd at gangen,

eftersom kniv och skydd hor ihop parvis. Om du

av misstag blandar ihop knivar och skydd kan det ta

flera veckor innan apparaten fungerar optimalt igen.

Sitt tillbaka rakhuvudena i skirhuvudet.

A Sitt tillbaka hillaren i skirhuvudet och vrid
laset medurs.

Sting skirhuvudet.

Obs! Om skdrhuvudet gadr trogt att stdnga kan du
kontrollera att du har placerat rakhuvudena pa rdtt
sdtt och att hdllaren dr stdngd.

Rengdra trimmern med den medféljande
borsten

G0r ren trimsaxen efter varje anvandning.

SIa av rakapparaten och dra ur nitsladden.
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Oppna trimmern genom att fora reglaget
nedat.

Rengor trimmern med den sida av borsten
som har korta borst. Borsta upp och ned langs
trimmerns tander.

Stang trimsaxen (ett klick-ljud hors).

A I\ Tips: For bdsta resultat kan du smérja trimmerns
tdnder med en droppe symaskinsolja var sjdtte manad.

Forvaring

Det finns flera satt att férvara rakapparaten och ta

den med dig ndr du reser:

- Sétt pa skyddskdpan pa rakapparaten sa undviker
du att den skadas.

- Forvara apparaten i det medfdljande fodralet.

- HQ8251/HQ8250: férvara rakapparaten i
badrumsstillet.

For maximalt rakningsresultat rekommenderar vi dig
att byta ut rakhuvudena vartannat dr. Byt ut skadade
rakhuvuden genast.

Ersatt rakhuvudena endast med HQ9 Philips
originalrakhuvuden.
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SIa av rakapparaten och dra ur nitsladden.

Tryck pa frigdringsknappen och fll upp
skarhuvudet.

Vrid laset moturs (1) och avlagsna héllaren (2).

Ta ut rakhuvudena och satt i de nya i
skarhuvudet.

Se till att passa in monstren pa rakhuvudena exakt
i skarhuvudet.

Satt tillbaka hallaren i skarhuvudet och vrid
laset medurs.

A sting skirhuvudet.

Obs! Om skdrhuvudet gadr trogt att stdnga kan du
kontrollera att du har placerat rakhuvudena pa rdtt
sdtt och att hdllaren dr stdngd.

Tillbehor

De hér tillbehoren finns till rakapparaten:

- HQ8500-adapter

- HQ9 Philips rakhuvuden.

- HQ110 Philips rengéringsspray till rakhuvudet
(inte tillgdnglig i alla lander).

- Bilkabel HQ8010.
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- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den

ar férbrukad. Limna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att
skydda miljén.

| - Alla modeller utom HQ8200: Det inbyggda
laddningsbara batteriet innehaller &mnen som kan
vara skadliga f6r miljén. Ta alltid ur batteriet innan
du kasserar rakapparaten eller [imnar in den vid
en officiell atervinningsstation. Ldmna batteriet vid
en officiell tervinningsstation for batterier Om du
har problem med att fa ur batteriet kan du ocksa
ta med rakapparaten till ett Philips-serviccombud.
Personalen dér kan hjdlpa dig att ta ur batteriet
och kassera det pa ett miljévanligt satt.

Ta ut rakapparatens laddningsbara batteri
(alla modeller utom HQ#8200)

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar du ska
slanga rakapparaten. Se till att det laddningsbara
batteriet ar helt urladdat nar du tar ur det.

Koppla bort rakapparaten fran elnitet.

Lat rakapparaten ga tills den stannar och
? skruva ur de tva skruvarna pa rakapparatens
=~ Y2 baksida.

Skruva ur de tva skruvarna i harbehallaren.
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Ta bort bakpanelen.

Ta bort de tva sidopanelerna.

A Boj isir de 4 krokarna och ta ut stromenheten.
Var forsiktig, krokarna dr vassa.

Skruva ur de tre skruvarna i stromenheten.

Bl Ta bort stromenhetens holje med en
skruvmejsel.

[El T2 ut batteriet.
Var forsiktig, batteriskenorna &r vassa.

Anslut inte rakapparaten till elndtet nar du har tagit
ur det laddningsbara batteriet.
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Garanti och service

Om du behéver service eller information eller har
problem med apparaten kan du besdka Philips
webbplats pa www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanst i ditt land (du hittar telefonnumret
i garantibroschyren). Om det inte finns nagon
kundtjdnst i ditt land vander du dig till din lokala
Philips-aterforsljare.

Garantibegransningar

Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av de
internationella garantivillkoren eftersom de utsatts
for slitage.

Fels6kning

Rakapparaten fungerar inte lika bra som den

gjorde tidigare.

- Rakhuvudena kanske &r skadade eller utslitna. Byt
ut rakhuvudena (se kapitlet Byten).

- Langa skdggstran kan sitta fast i rakhuvudena.
Rengdr knivarna och skydden med den
medfdljande borsten (se kapitlet Rengdring och
underhall).

Rakapparaten slas inte pa nar jag trycker pa

pa/av-knappen.

- Alla modeller utom HQ8200: Batteriet kan vara
urladdat. Ladda batteriet (se kapitlet Laddning)
eller anslut rakapparaten till elndtet.

- HQ8200: Rakapparaten &r inte ansluten till elndtet.
Satt in den lilla kontakten i rakapparaten, sétt
adaptern i vdgguttaget och tryck pa pa/av-knappen
igen.
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- Rakapparatens temperatur kanske ar for hog, Da
fungerar inte rakapparaten. Sa snart rakapparatens
temperatur har sjunkit tillrdckligt kan du sla pa den

igen.
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